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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 augusti 2010

om faststillande av forlagor till hillsointyg for handel inom unionen
med sperma, dgg och embryon fran histdjur, far och getter samt
med igg och embryon frin svin

[delgivet med nr K(2010) 5779]
(Text av betydelse for EES)
(2010/470/EU)

Artikel 1
Syfte

I detta beslut faststills forlagor till hélsointyg for handel inom unionen
med foljande varor:

a) Sperma fran histdjur.

b) Agg och embryon fran histdjur.

c) Sperma fran far och getter.

d) Agg och embryon fran fir och getter.

e) Agg och embryon fran svin.

Artikel 2

Handel med sperma fran histdjur

Sandningar av sperma fran hastdjur ska under transporten fran en med-
lemsstat till en annan atfoljas av ett hélsointyg enligt en av foljande
forlagor som faststélls i bilaga I:

a) Forlaga till hélsointyg 1A for handel inom unionen med sdndningar
av sperma frn hdstdjur som samlats enligt direktiv 92/65/EEG efter
den 30 september 2014 och avsédnds fran den godkdnda seminstation
som sperman hérstammar fran.

b) Forlaga till halsointyg IB for handel inom unionen med sidndningar
av lagrad sperma fran héstdjur som samlats, behandlats och lagrats
enligt direktiv 92/65/EEG efter den 31 augusti 2010 och fére den
1 oktober 2014 och avsédnds efter den 31 augusti 2010 fran den
godkdnda seminstation som sperman héirstammar fran.

c) Forlaga till hilsointyg IC for handel inom unionen med séndningar
av lagrad sperma fran héstdjur som samlats, behandlats och lagrats
enligt direktiv 92/65/EEG fore den 1 september 2010 och avsdnds
efter den 31 augusti 2010 fran den godkédnda seminstation som
sperman hérstammar fran.
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d) Forlaga till hélsointyg ID for handel inom unionen med sidndningar
av

1) sperma frdn héistdjur som samlats, behandlats och lagrats enligt
direktiv 92/65/EEG efter den 30 september 2014 och avsidnds
fran en godkdnd spermastation,

ii) lagrad sperma frdn héstdjur som samlats, behandlats och lagrats
enligt direktiv 92/65/EEG

— efter den 31 augusti 2010 och fore den 1 oktober 2014 eller

— fore den 1 september 2010

och avsinds efter den 31 augusti 2010 frén en godkénd sperma-
station.

Artikel 3

Handel med 4gg och embryon fran histdjur

Sandningar av dgg och embryon fran hastdjur ska under transporten fran
en medlemsstat till en annan atf6ljas av ett hilsointyg enligt en av
foljande forlagor som faststdlls i bilaga II:

a) Forlaga till hilsointyg IIA for handel inom unionen med sidndningar
av dgg och embryon fran histdjur som samlats eller producerats
enligt direktiv 92/65/EEG efter den 30 september 2014 och avsdnds
fran den godkdnda embryosamlings- eller embryoproduktionsgrupp
som dggen eller embryona harstammar fran.

b) Forlaga till hdlsointyg IIB for handel inom unionen med sidndningar
av lagrade dgg och embryon fran héstdjur som samlats, behandlats
och lagrats enligt direktiv 92/65/EEG efter den 31 augusti 2010 och
fore den 1 oktober 2014 och avsédnds efter den 31 augusti 2010 fran
den godkénda embryosamlings- eller embryoproduktionsgrupp som
dggen eller embryona hirstammar fran.

c) Forlaga till hdlsointyg IIC for handel inom unionen med sdndningar
av lagrade dgg och embryon frén histdjur som samlats, behandlats
och lagrats enligt direktiv 92/65/EEG fore den 1 september 2010 och
avsdnds efter den 31 augusti 2010 frdn den godkdnda embryosam-
lingsgrupp som &ggen eller embryona hirstammar fran.

Artikel 4
Handel med sperma fran fir och getter
Sandningar av sperma frén far och getter ska under transporten fran en

medlemsstat till en annan atf6ljas av ett hélsointyg enligt en av foljande
forlagor som faststélls i bilaga III:
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a) Forlaga till hdlsointyg IIIA enligt del A for sdndningar av sperma
som samlats efter den 31 augusti 2010 och avsénds fran den god-
kénda seminstation som sperman hérstammar fran.

b) Forlaga till hélsointyg IIIB enligt del B for sdndningar av lagrad
sperma som samlats, behandlats och lagrats fore den 1 september
2010 och avsdnds efter den 31 augusti 2010 fran den godkédnda
seminstation som sperman héirstammar fran.

c) Forlaga till hélsointyg IIIC enligt del C for sdndningar av den
sperma och den lagrade sperma som avses i leden a och b och
som avsdnds fran en godkdnd spermastation.

Artikel 5

Handel med dgg och embryon frin fiar och getter

Sandningar av dgg och embryon fran far och getter ska under trans-
porten fran en medlemsstat till en annan atféljas av ett hilsointyg enligt
en av foljande forlagor som faststélls i bilaga IV:

a) Forlaga till hilsointyg IVA enligt del A for sdndningar av dgg och
embryon som samlats eller producerats efter den 31 augusti 2010
och avsdnds frdn den godkidnda embryosamlings- eller embryopro-
duktionsgrupp som &ggen eller embryona hédrstammar fran.

b) Forlaga till hélsointyg IVB enligt del B for sindningar av lagrade
dgg och embryon som samlats, behandlats och lagrats fore den
1 september 2010 och avsdnds efter den 31 augusti 2010 frdn den
godkdnda embryosamlingsgrupp som édggen eller embryona hérstam-
mar fran.

Artikel 6

Handel med igg och embryon frin svin

Sandningar av 4gg och embryon fran svin ska under transporten fran en
medlemsstat till en annan atf6ljas av ett hélsointyg enligt en av foljande
forlagor som faststélls i bilaga V:

a) Forlaga till hélsointyg VA enligt del A for sdndningar av dgg och
embryon som samlats eller producerats efter den 31 augusti 2010
och avsdnds frdn den godkidnda embryosamlings- eller embryopro-
duktionsgrupp som &ggen eller embryona hérstammar fran.

b) Forlaga till hilsointyg VB enligt del B for sdndningar av lagrade dgg
och embryon som samlats, behandlats och lagrats fore den 1 septem-
ber 2010 och avsédnds efter den 31 augusti 2010 fran den godkdnda
embryosamlingsgrupp som &dggen eller embryona hirstammar fran.
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Artikel 7
Upphivanden

Besluten 95/294/EG, 95/307/EG, 95/388/EG och 95/483/EG ska upp-
hora att gilla.

Artikel 8
Tillimpning
Detta beslut ska tillampas fran och med den 1 september 2010.
Artikel 9
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

Forlagor till hilsointyg for handel inom unionen med sindningar av sperma

fran histdjur

DEL A

Forlaga till hilsointyg IA for handel inom unionen med séndningar av sperma
fran héstdjur som samlats enligt direktiv 92/65/EEG efter den 30 september 2014
och avsdnds fran den godkénda seminstation som sperman hérstammar fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

(vetenskapligt namn)

.1 Avséndare .2 Intygets referensnummer l.2.a Lokalt referensnummer|
Namn
Adress 1.3 Central behdrig myndighet
Postnummer I.4  Lokal behérig myndighet
S |15 Mottagare 1.6
2 Namn
£ Adress 1.7
[
) Postnummer
g 1.8 Ursprungsland ISO-kod 1.9  Ursprungsre- Kod .10 Bestam- ISO-kod  1.11 Bestdmmel- Kod
5 gion melseland seregion
2 | | | | | |
S‘ .12 Ursprungsort 1.18 Bestdmmelseort
; Seminstation [] Seminstation [] Anléggning [
o Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnummer Postnummer
.14 1.15
.16 Transportmedel 1117
Flyg [ Fartyg O Jamvéagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)
05 11 99 85
1.20 Kvantitet
.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [J Fryst (1
1.23 Forseglingens nummer/containernummer 1.24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Artificiell reproduktion [
1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland ISO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstélle Grénskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29
Tredjeland ISO-kod
Utférselstalle Kod
1.30
1.31 Identifiering av varorna
Arter Givarens identitet Insamlingsdatum Antal
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vYM3
EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del A

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

| egenskap av officiell veterinér intygar jag foljande:

1.1 Den seminstation (%) ddr den ovan beskrivna sperman samlades, behandlades och lagrades fér handel har
godkénts av den behdriga myndigheten och star under dennas tillsyn enligt villkoren i kapitlen .11 och LIL1 i
bilaga D till direktiv 92/65/EEG (%).

1.1.1 Under den period som stracker sig fran 30 dagar fére den férsta samlingen av den ovan beskrivna sperman till
den dag déa den férska eller kylda sperman avséndes eller till lagringsperioden pa minst 30 dagar fér fryst sperma
lopte ut géllde fdljande for seminstationen:

g 1.1.1.1 Den var beldgen i en medlemsstat eller vid regionalisering | en del av en medlemsstat (') som inte ansags vara
€ smittad med afrikansk héstsjukdom enligt artikel 5.2 a och b i direktiv 2009/156/EG (*).
g .1.1.2 Den uppfylide villkoren fér anldggningar i artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG.

1.1.1.3 Den omfattade endast héstdjur som var fria fran kliniska tecken pa ekvin virusarterit och smittsam livmoderinflam-
mation hos hést (CEM).

.2 Endast hastdjur som uppfylide villkoren i artiklama 4 och 5 eller artiklarna 12-16 | direktiv 2009/156/EG har satts
in pa stationen.

1.3 Den ovan beskrivna sperman har samlats fran donatorhingstar som

11.3.1 inte visade nagra kliniska tecken pa en infektionssjukdom eller en smittsam sjukdom vid tidpunkten for insétt-
ningen pa stationen och den dag da sperman samlades,

.3.2 i 30 dagar fére samlingen av sperman hade hallits pa anlaggningar dér inga héstdjur hade visat nagra Kliniska
tecken pa ekvin virusarterit eller smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) under denna period,

1.3.3 inte hade anvénts fér naturlig betackning under en period pa minst 30 dagar fére den férsta spermasamlingen
och fran de datum for det forsta provet som avses i punkt 11.3.5.1, 11.3.5.2 eller 1.3.5.3 till slutet av sperma-
samlingsperioden,

1.3.4 har genomgétt féljande tester som minst uppfyller kraven i det relevanta kapitlet i OlE:s Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals och som utférts i ett laboratorium som den behériga myndigheten
godként och som ingér i laboratoriets ackreditering | enlighet med artikel 12 i férordning (EG) nr 882/2004 (3):

11.3.4.1 For pavisande av infektits anemi (EIA) ett immunodiffusionstest med agargel (Coggins test) eller Elisa-test for
pavisande av infektids anemi med negativt resultat.

1.3.4.2 For pavisande av ekvin virusarterit (EVA)

(") antingen [I1.3.4.2.1  ett serumneutralisationstest (serumspédning 1:4) med negativt resultat.]

(") ochveller [I1.3.4.2.2 et virusisoleringstest genom PCR eller realtids-PCR som har utférts pa en alikvot av hela donator-

hingstens sperma med negativt resultat.]

1.3.4.3 For pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) ett test for identifiering av agens pa tre svabb-
prover som tagits fran donatorhingsten vid tva tillfallen med minst sju dagars mellanrum atminstone fran férhud,
urinrdr och fossa glandis.

Proverna togs i inget fall tidigare &n sju dagar (systemisk behandling) eller 21 dagar (lokal behandling) efter
antimikrobiell behandling av donatorhingsten och placerades i ett transportmedium med aktivt kol, t.ex. Amies
medium, fére avséndning till laboratoriet dar de med negativt resultat genomgick ett test for

(") antingen [1.3.4.3.1 isolering av Taylorella equigenitalis efter odling vid mikroaerofila férhallanden | minst sju dagar, och

odlingen pabdrjades inom 24 timmar fran det att proverna togs fran donatordjuret eller inom 48
timmar om proverna férvarades svalt under transporten.]
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del A
Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b
(") ocivelier [I.3.4.3.2 Pavisande av genomet for Taylorella equigenitalis genom PCR eller realtids-PCR som utfordes inom

1.3.5

& [.3.5.1

®n.3s2

och

%1353

och

48 timmar fran det att proverna togs fran donatordjuret.]

med de i punkt 1.3.4 angivna resultaten har genomgatt minst ett av testprogrammen i punktemna 11.3.5.1, 11.3.5.2
och 11.3.5.3 enligt féljande:

Donatorhingsten har vistats pa seminstationen ocavbrutet under en period pa minst 30 dagar fére det forsta
samlingstillfallet och under den period da den ovan beskrivna sperman samlades, och inga hastdjur pa sem-
instationen har kommit | direkt kontakt med héstdjur med ldgre hélsostatus an donatorhingsten.

De tester som beskrivs i punkt 11.3.4 utférdes pa prover som togs (7) fran donatorhingsten atminstone en gang
per &r i bérjan av betackningssésongen eller fdre den firsta samlingen av sperma som é&r avsedd for handel med
tarsk, kyld eller fryst sperma, och minst 14 dagar efter den férsta dagen i vistelseperioden pa minst 30 dagar fore
den férsta spermasamlingen.]

Donatorhingsten har vistats pa seminstationen under en period pa minst 30 dagar fére det forsta samlingstillfallet
och under den period d& den ovan beskrivna sperman samlades, men ldmnade stationen under stationsveteri-
narens ansvar under en sammanhéngande period pa mindre &n 14 dagar, och/eller andra héstdjur pa sem-
instationen har kommit i direkt kontakt med héstdjur med lagre halsostatus.

De tester som beskrivs i punkt 11.3.4 utférdes pa prover som togs (7) fran donatorhingsten atminstone en géng
per ar i bérjan av betdckningssasongen eller fore den forsta samlingen av sperma som &r avsedd fér handel med
farsk, kyld eller fryst sperma, och minst 14 dagar efter den férsta dagen i vistelseperioden pa minst 30 dagar fére
den forsta spermasamlingen,

under den period d& den sperma som &r avsedd for handel med férsk, kyld eller fryst sperma samlades
genomgick donatorhingsten de tester som beskrivs | punkt 11.3.4 enligt fdljande:

a) For pavisande av infektids anemi utfdrdes ett av de tester som beskrivs | punkt 11.3.4 senast pa ett blodprov
som togs (7) hogst 90 dagar fére samlingen av den ovan beskrivna sperman,

b) For pavisande av ekvin virusarterit

(") antingen [utférdes ett av de tester som beskrivs i punkt 11.3.4.2 senast pa ett prov som togs (7) hdgst 30
dagar fére samlingen av den ovan beskrivna sperman.]

(") eller [utférdes ett av de tester som beskrivs i punkt 11.3.4.2.2 pa en alikvot av hela donatorhingstens
sperma som togs (7) hégst sex manader fére samlingen av den ovan beskrivna sperman och ett
blodprov som togs (7) fran donatorhingsten under sexmanadersperioden utféll positivt | ett se-
rumnsutralisationstest (serumspédning hogre én 1:4) fér pavisande av ekvin virusarterit.]

c) For pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) utférdes ett av de tester som beskrivs i
punkt 11.3.4.3 senast pa tre svabbprover som togs (7) hiigst 60 dagar fére samlingen av den ovan beskrivna
sperman,

(") antingen [vid tva tillfdllen med minst sju dagars mellanrum.]
(") eller [vid ett enda tillfélle och genomgick PCR eller realtids-PCR.]]

Donatorhingsten uppfyller inte villkoren i punkt 1.6 a och b i kapitel Il i bilaga D fill direktiv 92/65/EEG och
sperman har samlats fér handel med fryst sperma.

De tester som beskrivs | punkterna 11.3.4.1, 11.3.4.2 och 11.3.4.3 utférdes pa prover som togs (7) fran donator-
hingsten &tminstone en gang per &r | bérjan av betéckningssésongen,

de tester som beskrivs i punkterna 11.3.4.1 och 11.3.4.3 utférdes pa prover som togs (7) fran donatorhingsten under
lagringsperioden fér sperman pa minst 30 dagar fran spermasamlingen och innan sperman avldgsnades fran
seminstationen, minst 14 dagar och higst 90 dagar efter samlingen av den ovan beskrivna sperman,
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del A
Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b
och (") an- [de tester for pavisande av ekvin virusarterit som beskrivs i punkt 11.3.4.2 utfdrdes pa prover som

tingen

(") eller

1.3.6 har genomgatt de tester som anges | punkt 1.3.5 pa prover som togs péa féljande datum:

togs (") under lagringsperioden fér sperman p& minst 30 dagar fran spermasamlingen och innan
sperman avldgsnades fran seminstationen eller anvandes, minst 14 dagar och hdgst 90 dagar efter
samlingen av den ovan beskrivna sperman.]

[icke utsdndrande status for en donatorhingst som é&r seropositiv fér ekvin virusarterit har bekriftats
genom ett virusisoleringstest, PCR eller realtids-PCR, som utfdrdes med negativt resultat pa en alikvot
av hela donatorhingstens sperma som togs (7) tv& ganger per &r med minst fyra manaders mellanrum
och donatorhingsten reagerade med positivt resultat | ett serumneutralisationstest (serumspédning
minst 1:4) f&r ekvin virusarterit.]]

Identifiering av sperma

Startdatum (7) Datum fér provtagning fér hélsotester (7)

EVA 1l.3.4.2 CEM 11.3.4.3

Hingstens Sperma-

vistelse Samlll'lg ElA 11.3.4.1

Testprogram

Sperma-

Blodprov prov

1:a prov 2:a prov

(" antingen [Il.4

(Weller 14

.5 Den ovan beskrivna sperman har

11.5.1 samlats, behandlats, lagrats och transporterats under férhallanden som uppfyller kraven i kapitien 11.1.1 och lIL1 i
bilaga D till direktiv 92/65/EEG,

11.5.2 da det &r fraga om fryst sperma lagrats i minst 30 dagar frn spermasamlingen,

11.5.3 avsénts till lastningsorten i en forseglad behallare enligt kapitel IIl.| punkt 1.4 | bilaga D till direktiv 92/65/EEG och

behallaren &r férsedd med det nummer som anges | félt 1.23.

Inga antibiotika har tillsatts sperman.]

Féljande antibiotika eller kombination av antibiotika har tillsats for att erhalla en slutkoncentration | den
utspédda sperman pa minst (8):
B
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del A
Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b
Anmérkningar
Del I:

Del li:

Férkortningar:
ElA-1
ElA-2
EVA-B1
EVA-B2
EVA-S1
EVA-S2
CEM-11
CEM-12

CEM-21
CEM-22

Instruktioner:

Félt 1.12:  Ursprungsort ska dverensstdmma med den seminstation som sperman hérstammar fran.

Falt 1.13:  Bestdmmelseort ska Gverensstamma med den semin- eller spermastation eller den anléggning som &r spermans
destination.

Félt 1.23:  Ange identifiering av container och férseglingsnummer.
Félt 1.31: Givarens identitet ska dverensstdmma med djurets officiella identifiering.

Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Anvisningar for att fylla i tabellen i punkt 11.3.6:

Fér varje enhet sperma som anges i kolumn A i nedanstaende exempel ska testprogrammet (punkterna 11.3.5.1, 11.3.5.2
och/eller 11.3.5.3) anges i kolumn B och datumen i kolumnema C och D.

Datumen for provtagning for laboratorietester fére den forsta samlingen av den ovan beskrivna sperman i enlighet med
punkterna 11.3.5.1, 11.3.5.2 och 11.3.5.3 ska anges pa Gvre raden | kolumnema 5-9 i tabellen, se falten EIA-1, EVA-B1
eller EVA-S1 och CEM-11 och CEM-12 i nedanstaende exempel.

Datumen fér provtagning fér upprepade laboratorietester i enlighet med punkt 11.3.5.2 eller 11.3.5.3 ska anges pa den
undre raden i kolumnerna 5-9 i tabellen, se falten ElA-2, EVA-B2 eller EVA-S2 och CEM-21 och CEM-22 | ned-
anstaende exempel.

Test for pavisande av infektids anemi (ElIA) - fdrsta tillfallet.

Test for pavisande av infektids anemi (EIA) - andra tillféllet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pa blodprov - forsta tillfallet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pa blodprov — andra tillféllet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pa spermaprov - forsta tillféllet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pd spermaprov — andra tillfallet.

Test for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) - férsta tillfallet pa forsta provet.

Test for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) - férsta tillféllet pa andra provet som
togs 7 dagar efter CEM-11.

Test for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) - andra tillfallet pa férsta provet.

Test for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) — andra tillfdllet pa andra provet som
togs 7 dagar efter CEM-21.

z £ Startdatum (7) Datum fér provtagning fér hélsotester ()
o g

= o, o B N

EE E’ EVA 11.3.4.2 CEM 11.3.4.3

=2 = Hingstens | Sperma-

= = ; i EIA 11.3.4.1 i

g & hichelss samling Blodprov Sp;;n;a 1:a prov 2:a prov
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12

A B [#] D

ElA-2 EVA-B2 EVA-52 CEM-21 CEM-22
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EUROPEISKA UNIONEN

Sperma fran héstdjur - del A

Il Hélsoinformation

Il.a Intygets referensnummer | Il.b

() Stryk det som inte ar tillampligt.

y

webbplats

http:/fec.europa.eufood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

(3) EGT L 268, 14.9.1992, s. 54.
(4
(5
(6
(7
(B

EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.

EUT L 165, 30.4.2004, s. 1.

Stryk de(t) program som inte géller sandningen.

Ange namn och koncentrationer.

— Stdmpeln och namnteckningen ska vara | en annan férg &n vriga uppgifter i intyget.

Endast godkénda seminstationer som i enlighet med artikel 11.4 | direktiv 92/65/EEG foértecknas pa kommissionens

Ange datum i tabellen i punkt 11.3.6 (félj anvisningarna i del Il i anméarkningarna).

Officiell veterinér
Mamn (med versaler):
Lokal veterindrenhet:
Datum:

Stéampel:

Titel och befattning:
Lokal veterindrenhets nr:
Underskrift:
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DEL B

Forlaga till hélsointyg IB for handel inom unionen med sdndningar av lagrad
sperma fran hidstdjur som samlats, behandlats och lagrats enligt direktiv
92/65/EEG efter den 31 augusti 2010 och fore den 1 oktober 2014 och avsénds
efter den 31 augusti 2010 fran den godkédnda seminstation som sperman hér-
stammar fran

EUROPEISKA UNIONEN Djurhélsointyg fér handel inom unionen

1.1

Avséndare
Namn
Adress

Postnummer

1.2

Intygets referensnummer

l.2.a Lokalt referensnummer

1.3

Central behérig myndighet

Lokal behérig myndighet

Mottagare
Namn
Adress

Postnummer

Ursprungsland  1SO-kod 1.9  Ursprungsregion  Kod

110

Bestam-
melseland

ISO-kod

I.11 Bestdmmel- Kod

seregion

.12

Del I: Uppgifter om sdandningen

Ursprungsort
Seminstation []

Namn Godkénnande nr

Adress
Postnummer

113

Bestdmmelseort

Seminstation []

Namn
Adress

Postnummer

Anlaggning [J
Godké&nnande nr

.14

.16

Transportmedel

Flyg OI
Végtransport []
|dentifikation

Fartyg O Jarnvagsvagn [

Ovriga [

1.18

Beskrivning av varan

1.19 Varukod (HS)

05 11 99 85

1.20  Kvantitet

1.21

Temperatur

Rumstemperatur [] Kyld I Fryst [

1.22 Antal férpackningar

1.23

Férseglingens nummer/containernummer

.24 Typ av forpackning

1.25

Varorna intygas vara avsedda som/for:
Artificiell reproduktion []

1.26

O

Transitering genom tredjeland
Tredjeland

Utforselstalle

Inférselstalle

1SO-kod
Kod
Gréanskontrollstationens nr

1.27 Transitering genom

Medlemsstat
Medlemsstat
Medlemsstat

medlemsstaterna
1SO-kod
1SO-kod
1SO-kod

1.28

Export O
1SO-kod

Kod

Tredjeland
Utforselstalle

1.29

1.30

1.31

|dentifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt hamn)

Givarens identitet

Insamlingsdatum

Antal
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del B

Del Ii: Intyg

1.1

I.1.1

11.1.1.1

I.1.1.2

1.1.1.3

.2

.3

1.3.1

I.3.2

1.3.3

1.3.4

och

och

| egenskap av officiell veterinér intygar jag foljande:

Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

Den seminstation (%) dér den ovan beskrivna sperman samlades, behandlades och lagrades fér handel har
godkénts av den behdriga myndigheten och star under dennas tillsyn enligt villkoren i kapitien 111 och LIL1 i
bilaga D till direktiv 92/85/EEG.

Under den period som strécker sig fran 30 dagar fdre den forsta samlingen av den ovan beskrivna sperman till
den dag da den farska eller kylda sperman avséandes eller till lagringsperioden pa 30 dagar for fryst sperma |opte
ut géllde foljande for seminstationen:

Den var belégen | en mediemsstat eller vid regionalisering i en del av en medlemsstat (') som inte ansags vara
smittad med afrikansk héstsjukdom enligt artikel 5.2 a och b i direktiv 2009/156/EG (7).

Den uppfylide villkoren fér anldggningar i artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG (%).

Den omfattade endast hastdjur som var fria frén kliniska tecken pa ekvin virusarterit och smittsam livmoderinflam-
mation hos hést (CEM).

Endast héstdjur som uppfylide villkoren i artiklarna 4 och 5 eller artiklama 12-16 i direktiv 2009/156/EG (%) har satts
in pa stationen.

Den ovan beskrivna sperman har samlats fran donatorhingstar som

inte visade nagra kliniska tecken pa en infektionssjukdom eller en smittsam sjukdom vid tidpunkten fér insétt-
ningen pa stationen och den dag d& sperman samlades,

| 30 dagar fore samlingen av sperman hade hallits p4 anldggningar dér inga héstdjur hade visat nagra kliniska
tecken pa ekvin virusarterit eller smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) under denna period,

inte hade anvants for naturlig betéckning under minst 30 dagar fore den férsta spermasamlingen och fran de
datum for det forsta provet som avses | punkt 11.3.5.1, 11.3.5.2 eller 11.3.5.3 till slutet av spermasamlingsperioden,

har genomgatt fdljande tester som minst uppfyller kraven i det relevanta kapitlet | OIE:s Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals och som utférts pa prover som tagits enligt ett av programmen i punkt
11.3.5 | ett laboratorium som den behériga myndigheten godként:

(" antingen [Il.3.4.1  Ett immunodiffusionstest med agargel (Coggins-test) fér pavisande av infektios anemi
(EIA) med negativt resultat.]

(") eller [I.3.4.1  Ett Elisa-test for pavisande av infektiés anemi (EIA) med negativt resuiltat.]

{‘}anﬂngen [I.3.4.2 Ett serumneutralisationstest (serumspédning 1:4) for pavisande av ekvin virusarterit
(EVA) med negativt resultat.]

(") eller [I.3.4.2 Eftt virusisoleringstest for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) som har utforts pa en
alikvot av hela donatorhingstens sperma med negativt resultat.]

11.3.4.3 Ett test for identifiering av agens for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos
hast (CEM) som har utforts vid tva tillfallen p& prover som togs med sju dagars mellan-
rum genom isolering av Taylorella equigenitalis efter odling i 7-14 dagar fran preejaku-
lationsvétska eller ett spermaprov och fran genitala svabbprover atminstone fran férhud,
urinrdr och fossa urethralis, | samtliga fall med negativt resultat.
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del B
Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b
11.3.5 med de i punkt I1.3.4 angivna resultaten har genomgatt minst ett av testprogrammen (%) i punkterna 11.3.5.1, 11.3.5.2

1.3.5.1

1.3.5.2

och

och

1.3.5.3

och 11.3.5.3 enligt féljande:

Donatorhingsten har vistats pa seminstationen oavbrutet i minst 30 dagar fore det forsta samlingstillfallet och
under den period d& den ovan beskrivna sperman samlades, och inga hastdjur pa seminstationen har kommit i
direkt kontakt med hastdjur med lagre hélsostatus &n donatorhingsten.

De tester som beskrivs i punkt 1.3.4 har utférts pa prover som togs () fére det férsta samlingstillféllet och minst 14
dagar efter den fdrsta dagen i vistelseperioden pa minst 30 dagar.

Donatorhingsten har vistats pa seminstationen i minst 30 dagar fire det fdrsta samlingstillfallet och under den
period da den ovan beskrivna sperman samlades, men |&mnade stationen under stationsveterindrens ansvar
under en sammanhangande period pa mindre &n 14 dagar, och/eller andra hastdjur pa seminstationen har kommit
i direkt kontakt med hastdjur med lagre hélsostatus.

De tester som beskrivs i punkt 11.3.4 har utférts pa prover som togs (%) fére det férsta samlingstilifallet under
betackningssésongen eller samlingsperioden det ar da den ovan beskrivna sperman samlades och minst
14 dagar efter den férsta dagen i vistelseperioden pa minst 30 dagar.

Det test for pavisande av infektids anemi som beskrivs i punkt 11.3.4.1. utférdes senast pa ett blodprov som
togs (%) hégst 90 dagar fére samlingen av den ovan beskrivna sperman.

(') antingen  [Ett av de tester for pavisande av ekvin virusarterit som beskrivs i punkt 11.3.4.2 utférdes senast pa
ett prov som togs (%) hégst 30 dagar fore samlingen av den ovan beskrivna sperman.]

(') eller [Ett virusisoleringstest for pavisande av ekvin virusarterit har med negativt resultat utférts pa en
alikvot av hela donatorhingstens sperma som togs (%) hégst sex manader fére samlingen av den
ovan beskrivna sperman och ett blodprov som togs samma dag (5) utféll positivt | ett serumneu-
tralisationstest (serumspédning hégre &n 1:4) for pavisande av ekvin virusarterit.]

Det test for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) som beskrivs | punkt
11.3.4.3. utférdes senast pa prover som togs (°) hégst 60 dagar fére samlingen av den ovan be-
skrivna sperman.

De tester som beskrivs | punkt I1.3.4 har utférts pa prover som togs (%) fére det férsta samlingstilféllet under
betackningssdsongen eller samlingsperioden det &r da den ovan beskrivna sperman samlades.

De tester som beskrivs i punkt I1.3.4. utfdrdes senast pa prover som togs (%) minst 14 dagar och hégst 90 dagar
efter samlingen av den ovan beskrivna sperman.
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran hastdjur - del B
I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
1.3.6 har genomgatt de tester som anges i punkt 11.3.5 pa prover som togs pa féljande datum:
2 c Startdatum (%) Datum fér provtagning for halsotester (%)
o g
5 £ g’ EVA 11.3.4.2 CEM 11.3.4.3
= g).’_ s Hingstens | Sperma- | £ix |1 3.44
= ] h .3.4. -
g 2 vistelse samling Blodprov Sppe;:)Ta 1:a prov 2:a prov

(" antingen [I.4 Inga antibiotika har tillsatts sperman.]
("y eller [I.4  Féljande antibiotika eller kombination av antibiotika har tillsats fér att erhélla en slutkoncentration i den
utspadda sperman pa minst (%): ...

1.5 Den ovan beskrivha sperman har

1.5.1 samlats, behandlats, lagrats och transporterats under férhéllanden som uppfyller kraven i kapitlen I1.1.1 och Ill.| i
bilaga D till direktiv 92/65/EEG,

11.5.2 avsants till lastningsorten i en férseglad behallare enligt kapitel IIl.I punkt 1.4 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG och
behéllaren ar férsedd med det nummer som anges i falt .23.

Anmaérkningar

Del I:

Falt [.12:  Ursprungsort ska Gverensstimma med den seminstation som sperman harstammar fran.

Falt 1.13:  Bestdmmelseort ska &verensstdmma med den semin- eller spermastation eller den anléggning som &r spermans

destination.
Falt 1.23:  Ange identifiering av container och férseglingsnummer.
Falt 1.31:  Givarens identitet ska dverensstimma med djurets officiella identifiering.

Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkénnandenummer for centralen ska &verensstimma med godkénnandenummer fér den seminstation som
anges i félt .12 och dér sperman samlades.
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del B

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

Del II:

Forkortningar:
ElA-1
ElA-2
EVA-B1
EVA-B2
EVA-S1
EVA-S2
CEM-11

CEM-12

CEM-21
CEM-22

Instruktioner:

Anvisningar fér att fylla i tabellen i punkt 11.3.6:

Fér varje enhet sperma som anges i kolumn A i nedanstdende exempel ska testprogrammet (11.3.5.1, 11.3.5.2 och/eller
11.13.5.3) anges | kolumn B och datumen i kolumnema C och D.

Datumen for provtagning for laboratoristester fére den forsta samlingen av den ovan beskrivna sperman i enlighet med
I1.3.5.1, 11.3.5.2 och 11.3.5.3 ska anges pa 6vre raden i kolumnerna 5-9 i tabellen, se falten EIA-1, EVA-B1 eller EVA-S1
och CEM-11 och CEM-12 | nedanstidende exempel.

Datumen fér provtagning fér upprepade laboratorietester i enlighet med 11.3.5.2 eller 11.3.5.3 ska anges pa den undre
raden i kolumnerna 5-9 i tabellen, se félten ElA-2, EVA-B2 eller EVA-S2 och CEM-21 och CEM-22 | nedanstdende

Test for pavisande av infektids anemi (EIA) - fdrsta tillfallet.

Test for pavisande av infektids anemi (EIA) - andra tillféllet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pa blodprov — forsta illfallet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pé blodprov — andra tillfallet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pa spermaprov — forsta tillféllet.

Test for pavisande av ekvin virusarterit (EVA) pa spermaprov — andra tillfallet.

Test for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) - férsta tillfallet pa férsta provet.

Test fér pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) - forsta tillfallet pa andra provet som
togs 7 dagar efter CEM-11.

Test fdr pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) - andra tillféllet pa forsta provet.

Test for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) - andra tillféllet pa andra provet som
togs 7 dagar efter CEM-21.

exempel.
z & Startdatum (%) Datum fér provtagning fér hélsotester (%)
2 g,
s E 5] EVA 11.3.4.2 CEM 11.3.4.3
£ e Hingstens Sperma-
€a 17 istel i ElA 11.3.4.1 ]
] = VietHise saming Bladprov S;;erron‘:a 1:a prov 2:a prov
ElA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B Cc D
ElA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

@

webbplats

() Stryk det som inte ar tillampligt.

Endast godkénda seminstationer som i enlighet med artikel 11.4 i radets direktiv 92/65/EEG fortecknas pa kommissionens

http:/fec.europa.eufood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

(%) EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del B

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

(%) Stryk de(t) program som inte géller séndningen.
(%) Ange datum i tabellen i punkt 1L.3.6 (8] anvisningarna i del Il i anmérkningarna).
(¥) Ange namn och koncentrationer.

— Stdmpeln och namnteckningen ska vara i en annan férg &n dvriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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DEL C

Forlaga till hélsointyg IC for handel inom unionen med sdndningar av lagrad
sperma fran hidstdjur som samlats, behandlats och lagrats enligt direktiv
92/65/EEG fore den 1 september 2010 och avsiands efter den 31 augusti 2010
fran den godkdnda seminstation som sperman harstammar fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

(vetenskapligt hamn)

1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer |.2.a Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Posthummer I.4  Lokal behdrig myndighet

Slis Mottagare 1.6
=)
£ Namn
=
Adress
g 1.7
o Postnummer
5 1.8 Ursprungsland 1SO-kod 1.9  Ursprungsre- Kod 1.10 Bestdm- ISO-kod 111 Bestdmmel- Kod
5 gion melseland seregion
E
=
2 | | | | | |
2 (.12 Ursprungsort 1.13 Bestdmmelseort
% Seminstation [] Seminstation [] Anléggning [
Q Namn Godkannande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnummer Posthummer

.14 1115

.16 Transportmedel 117
Fiyg O Fartyg CJ Jarnvagsvagn [

Végtransport [] Ovriga [
|dentifikation

1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)

05 11 99 85
1.20 Kvantitet

.21 Temperatur 1.22 Antal forpackningar
Fryst (]

1.23 Fdrseglingens nummer/containernummer .24 Typ av férpackning

.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:

Artificiell reproduktion []

1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstalle Grénskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28 Export O 1.29
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstalle Kod

1.30

1.31 Identifiering av varorna

Arter Givarens identitet Insamlingsdatum Antal
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vYM3
EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran hastdjur - del C

II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterinér intygar jag foljande:

1.1 Fér den seminstation (%) dér den ovan beskrivna sperman samlades, behandlades och lagrades fér handel géller
féljande:

.11 Den har godkénts av den behériga myndigheten och star under dennas tillsyn enligt villkoren | kapitel | i bilaga D
till direktiv 92/65/EEG.

I.1.2 Den &r beldgen i en medlemsstat eller vid regionalisering i en del av en medlemsstat (') som fran och med dagen
fér spermasamlingen till och med den dag da den farska/kylda (') sperman avséndes eller till den foreskrivna

o lagringsperioden pa 30 dagar for fryst sperma Iﬁfte ut(") inte ansags vara smittad med afrikansk héstsjukdom

E enligt artikel 5.2 a och b i direktiv 2009/156/EG (°).

g I.1.3 Den uppfyllde under den period som stracker sig fran 30 dagar fore spermasamlingen till den dag da den
farska/kylda (') sperman avsindes eller till den foreskrivna lagringsperioden pa 30 dagar for fryst sperma Iopte
ut (1) villkoren i artikel 4 i direktiv 2009/156/EG.

1.4 Den omfattade under den period som strdcker sig fran 30 dagar fére spermasamlingen till den dag da den
farska/kylda (') sperman avséndes eller till den féreskrivna lagringsperioden pa 30 dagar for fryst sperma Iépte
ut (") endast hastdjur som var fria fran kliniska tecken pa ekvin virusarterit och smittsam livmoderinflammation hos
hést (CEM).

.2 Samtliga hastdjur har satts in pa stationen enligt bestammelserna i artiklarna 4 och 5 i direktiv 2009/156/EG (°).

1.3 Den ovan beskrivna sperman har samlats fran donatorhingstar som

11.3.1 den dag da sperman samlades inte visade nagra kliniska tecken pa en infektionssjukdom eller en smittsam
sjukdom,

1.3.2 under minst 30 dagar fére spermasamlingen inte hade anvénts fér naturlig betéckning,

1.3.3 under de 30 dagar som féregick spermasamlingen hade hallits pa anldggningar dér inga hastdjur hade visat nagra
kliniska tecken pa ekvin virusarterit,

11.3.4 under de 60 dagar som féregick spermasamlingen hade héllits pa anléggningar dér inga héstdjur hade visat nagra
kliniska tecken pa smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM),

1.3.5 s4 vitt jag ka&nner till och har kunnat faststélla inte hade varit i kontakt med hastdjur som led av en infektions-
sjukdom eller en smittsam sjukdom under de 15 dagar som féregick spermasamlingen,

1.3.6 har genomgatt féljande djurhélsotester som utférts enligt ett av testprogrammen i punkt 11.3.7 i ett laboratorium
som den behdriga myndigheten godként:

1.3.6.1 Ett immunodiffusionstest med agargel (Coggins-test) for pavisande av infektids anemi
(EIA) med negativt resultat,]
och (" antingen  [1.3.6.2. Ett serumneutralisationstest (serumspédning 1:4) for pavisande av ekvin virusarterit

(EVA) med negativt resultat.]

(") eller I.3.6.2 Ett virusisoleringstest fér pavisande av ekvin virusarterit (EVA) som har utforts pa en
alikvot av hela donatorhingstens sperma med negativt resultat.]
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran hastdjur - del C
II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
och 1.3.6.3 Ett test for identifiering av agens for pavisande av smittsam livmoderinflammation hos

I.3.7

11.3.7.1

.3.7.2

och

1.3.7.3

1.4

Del I:

Falt 1.12:

Falt 1.13:

Falt 1.23:

Anmérkningar

hast (CEM) som har utforts vid tva tillfallen pa prover som samlats fran donatorhingsten
med sju dagars mellanrum genom isclering av Taylorella equigenitalis fran preejakula-
tionsvétska eller ett spermaprov och frén genitala svabbprover atminstone fran forhud,
urinrdr och fossa urethralis, i samtliga fall med negativt resultat.

har genomgétt ett av fdljande testprogram (*):

Donatorhingsten har vistats pa seminstationen oavbrutet i minst 30 dagar fore spermasamlingen och under
samlingsperioden, och inga hastdjur pa seminstationen har under denna tid kommit i direkt kontakt med héstdjur
med ldgre hélsostatus &n donatorhingsten.

De tester som beskrivs | punkt 11.3.6 har utforts pa prover som togs den (%) och i
friga om smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) pa ett andra prov som togs den ... )
minst 14 dagar efter den férsta dagen i vistelseperioden och atminstone vid bérjan av betickningssésongen.

Donatorhingsten har inte vistats oavbrutet pa seminstationen eller andra héstdjur pa seminstationen har kommit i
kontakt med héstdjur med lagre hélsostatus &n donatorhingsten.

De tester som beskrivs | punkt 11.3.6 har utforts pa prover som togs den (%) och i
friga om smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) pa ett andra prov som togs den ... )
inom 14 dagar fére det forsta samlingstilifallet och &tminstone vid bérjan av betickningssésongen.

Det test for pavisande av infektids anemi som beskrivs | punkt 11.3.6.1 utférdes senast pa ett blod-
POV SO Y005 QBT ...vuisiimsessrmismusnsiisivanssssssmmms ssassii s s sssiminmnins (%) hésgst 120 dagar fére samlingen
av den ovan beskrivna sperman.

(") antingen  [Ett av de tester for pavisande av ekvin virusarterit som beskrivs i punkt 11.3.6.2 utférdes senast pa
ett prov som samlades den (%) hagst 30 dagar fére samlingen av den
ovan beskrivna sperman.]

(") eller [Icke utséndrande status for en hingst som &r seropositiv for ekvin virusarterit har bekréftats genom
ett virusisoleringstest som utférdes pa en alikvot av hela donatorhingstens sperma som samlades
den (%) hagst ett ar fére samlingen av den ovan beskrivna sperman.]

De tester som beskrivs i punkt 11.3.6 har utforts under den foreskrivna lagringsperioden for fryst sgerma pa 30
dagar och minst 14 dagar efter spermasamlingen pa prover som togs den () ochi fréga
om smittsam livmoderinflammation hos hést (CEM) pa ett andra prov som togs den ... ).

Den ovan beskrivna sperman har samlats, behandlats, lagrats och transporterats under férhallanden som uppfyller
kraven i kapitlen Il och Il i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

Ursprungsort ska Gverensstdmma med den seminstation som sperman hérstammar fran.

Bestdmmelseort ska dverensstdmma med den semin- eller spermastation eller den anldggning som &r spermans
destination.

Ange identifiering av container och férseglingsnummer.
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran héstdjur - del C

II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

Félt 1.31: Givarens identitet ska Gverensstdmma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkénnandenummer fér centralen ska Gverensstimma med godkénnandenummer for den seminstation som
anges | félt 1.12 och dér sperman samlades.

Del II:
() Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) Endast godkénda seminstationer som i enlighet med artikel 11.4 i radets direktiv 92/65/EEG fértecknas p4 kommissionens
webbplats

http:/fec.europa.eufood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(}) EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.
(% Stryk de(t) program som inte géller séndningen.

(%) Ange datum.

— Stidmpeln och namnteckningen ska vara | en annan farg &n dvriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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DEL D

Forlaga till hélsointyg ID for handel inom unionen med sdndningar av sperma
fran hastdjur som samlats, behandlats och lagrats enligt direktiv 92/65/EEG efter
den 30 september 2014 och med séndningar av lagrad sperma fran héastdjur som
samlats, behandlats och lagrats enligt direktiv 92/65/EEG efter den 31 augusti
2010 och fore den 1 oktober 2014 eller fore den 1 september 2010 och avsénds
efter den 31 augusti 2010 frén en godkdnd spermastation

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

(vetenskapligt namn)

1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer l.2.a Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central beh6rig myndighet
Postnummer I.4  Lokal behdrig myndighet

E), 1.5 Mottagare 1.6 Nr pa tillhdrande Nr pa tillhérande

£ Namn originalintyg dokument

5 Adress

£ 1.7

S Postnummer

§ 1.8 Ursprungsland 1SO-kod 1.9 Ursprungsregion Kod | .10 Bestdm- ISO-kod  1.11 Bestdmmel- Kod

5 melseland seregion

£

=

2 | | | | |

2 |1.12 Ursprungsort 1.13 Bestdmmelseort

% Seminstation [] Seminstation [] Anlaggning [J

a Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnummer Postnummer

.14 1115

1.16 Transportmedel 117
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn []

Végtransport [] Ovriga [
|dentifikation

1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)

05 11 99 85
1.20 Kvantitet

.21 Temperatur 1.22 Antal forpackningar
Fryst (]

1.23 Fdrseglingens nummer/containernummer .24 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:

Artificiell reproduktion []

1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstalle Grénskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28 Export O 1.29
Tredjeland 1SO-kod
Utférselstélle Kod

1.30

1.31 Identifiering av varorna

Arter Givarens identitet Insamlingsdatum Antal
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EUROPEISKA UNIONEN

Sperma fran héstdjur - del D

Del Ii: Intyg

(") antingen  [Il.1

(") antingen
(') eller
(') eller
(") eller

(") eller .1

(") antingen
(") eller
(") eller
() eller
(") eller

(") eller .1

(") antingen
(") eller
(") efler
(") eller
(") eller

.2

.3

Anmérkningar
Del I:

II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterindr intygar jag féljande om den ovan beskrivna sperman:

Den har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen i en god-
kénd seminstation (2) som &r belégen | den medlemsstat som sperman héarstammar fran och som
drivs och dvervakas enligt kapitlen 111 och LIL.1 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG (%), och varifran
sperman har forfiyttats till den spermastation som anges i falt 1.12 och som &r beldgen i samma
medlemsstat som sperman hérstammar fran enligt djurhélsovillkor och villkor for utfardande av
veterindrintyg som &r minst lika strdnga som de |

[del A i bilaga | till beslut 2010/470/EU.]
[del B i bilaga | till beslut 2010/470/EU.]
[del C i bilaga | till beslut 2010/470/EU.]
[beslut 95/307/EG.])

Den har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen | en god-
kind seminstation (2) som &r beldgen i unionen och som drivs och évervakas enligt kapitien 1.1.1
och LIL.1 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG, och har forflyttats till den spermastation som anges i falt
1.12 i enlighet med

[del A i bilaga I till beslut 2010/470/EU.]
[del B i bilaga | till beslut 2010/470/EU.]
[del C i bilaga | till beslut 2010/470/EU.]
[del D i bilaga | till beslut 2010/470/EU.]
[beslut 95/307/EG.]]

Den har samlats, behandlats och lagrats i en godkdnd seminstation (2) som &r beldgen | ett
tredjeland eller i en del av ett tredjeland som fértecknas | kolumnerna 2 och 4 i bilaga | till beslut
2004/211/EG och som drivs och @vervakas enligt kapitlen 1.1.1 och LI.1 i bilaga D till direktiv
92/65/EEG, och har importerats till unionen enligt artikel 4 i beslut 2004/211/EG i enlighet med

[del 2 avsnitt A i bilaga Il till beslut 2010/471/EU.]
[del 2 avsnitt B i bilaga Il till beslut 2010/471/EU.]
[del 2 avsnitt C i bilaga Il till beslut 2010/471/EU.]
[del 2 avsnitt D i bilaga Il till beslut 2010/471/EU.]
[beslut 96/539/EG.]]

Den har lagrats | den godkénda spermastation (3) som anges i falt .12 och som drivs och éver-
vakas enligt kapitlen 1.1.2 och L.Il.2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

Den har avsénts till lastningsplatsen i en férseglad behallare enligt kapitel IIl.I punkt 1.4 i bilaga D
till direktiv 92/65/EEG och behallaren &r forsedd med det nummer som anges i falt 1.23.

Félt 1.6: Nr pé tillhérande originalintyg eller dokument ska Gverensstdmma med serienumret for de(t) enskilda officiella
dokument eller hélsointyg [antingen INTRA eller CVED] som atféljer den ovan beskrivna sperman fran den god-
kénda seminstation som den hérstammar fran till den ovan beskrivna spermastationen. Originalen av dessa doku-
ment eller intyg sller officiellt vidimerade kopior ska bifogas detta intyg.
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EUROPEISKA UNIONEN

Sperma fran héastdjur — del D

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer

Il.b

destination.
Falt 1.23:  Ange identifiering av container och férseglingsnummer.

Falt 1.31:  Givarens identitet ska dverensstdmma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Del II:
(1
(2

~

Stryk det som inte ar tillampligt.

-

fértecknas pa kommissionens webbplatser
http://ec.europa.euffood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

(3

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an dvriga uppgifter i intyget.

P

EGT L 268, 14.9.1992, s. 54.

Falt 1.12:  Ursprungsort ska dverensstimma med den spermastation som sperman avsénds fran.

Félt 1.113:  Bestdmmelseort ska ¢verensstdmma med den semin- eller spermastation eller den anlédggning som &ar spermans

Endast godkénda seminstationer eller spermastationer som i enlighet med artikel 11.4 eller 17.3 b i direktiv 92/65/EEG

Officiell veterinar eller officiell inspektdr
Namn (med versaler):
Lokal veterindrenhet:
Datum:

Stampel:

Titel och befattning:
Lokal veterindrenhets nr:

Underskrift:




02010D0470 — SV —16.11.2016 — 004.001 — 25

BILAGA 11
Forlagor till hilsointyg for handel inom unionen med séndningar av igg och
embryon fran histdjur
DEL A
Forlaga till hélsointyg ITA for handel inom unionen med sdndningar av dgg och
embryon fran héstdjur som samlats eller producerats enligt direktiv 92/65/EEG
efter den 30 september 2014 och avsidnds fran den godkdnda embryosamlings-
eller embryoproduktionsgrupp som dggen eller embryona hiarstammar fran
EUROPEISKA UNIONEN Djurhélsointyg fér handel inom unionen
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer | .2.a Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central behdrig myndighet
Postnummer .4 Lokal behdrig myndighet
% |15 Mottagare 1.6
o
E Namn
E Adress 1.7
; Postnummer
; 1.8 Ursprungsland 1SO-kod 1.9  Ursprungs- Kod .10 Bestam- ISO-kod  1.11 Bestdmmel- Kod
£ region melseland seregion
o
g I | |
3 1.12 Ursprungsort 1.13 Bestdmmelseort
K] Team f8r embryodverféring [ Anlaggning [J Team f8r embryodverféring [
Namn Godkannande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnummer Postnummer
.14 1115
.16 Transportmedel 117
Flyg [0 Fartyg O Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
|dentifikation
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
05 11 99 85

1.20 Kvantitet

.21 Temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23 Forseglingens nummer/containernummer .24 Typ av forpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Artificiell reproduktion []

1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom mediemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstalle Gréanskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export | 1.29
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstalle Kod
1.30

1.31 Identifiering av varorna

Arter Kategori Givarens identitet Insamlingsdatum Antal
(vetenskapligt hamn)
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EUROPEISKA UNIONEN Agg och embryon fran héastdjur - del A

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

| egenskap av officiell veterinér intygar jag foljande:

Del Ii: Intyg

(") antingen  [Il.1 De in vivo-producerade embryon/in vivo-producerade dgg (') som beskrivs ovan har samlats,
behandlats och lagrats av en embryosamlingsgrupp (%) som godkénts och évervakas enligt kapitel
LIIl.1 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG (*).]

(") eller .1 De in vitro-producerade embryon/mikromanipulerade embryon (') som beskrivs ovan har produce-
rats, behandlats och lagrats av en embryoproduktionsgrupp (<), som godkénts och tvervakas
enligt kapitel LIIl.1 och LIIl.2 | bilaga D il direktiv 92/65/EEG.]

("y antingen  [I1.2 De in vivo-producerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel lllIL1 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]

(") eller .2 De in vivo-producerade &gg som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel Ill.11.2 i bilaga D till direktiv
92/65/EEG.]
(") eller M.z De in vitro-producerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel I1l.11.3 i bilaga D till

direktiv 92/65/EEG.]

(") eller .z De mikromanipulerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel llLIL.4 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]

1.3 De &gg eller embryon som beskrivs ovan hdrstammar fran donatorston for vilka foljande géller:

1.3.1 De kommer fran anlaggningar som uppfyller villkoren i artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG (*) och dar
endast hastdjur som uppfyllde villkoren | artiklama 4 och 5 eller artiklama 12-16 | direktiv
2009/156/EG har satts in.

1.3.2 De uppfyller kraven | kapitel IV.4 i bilaga D till direktiv 92/85/EEG.

1.3.3 De har inte anvants for naturlig betdckning under en period pa minst 30 dagar fére samlingen av
aggen eller embryona samt fran den dag fér det forsta provet som avses i punkterna 11.3.4.1 och
1.3.4.2 till den dag d& &ggen eller embryona samlades.

1.3.4 De har genomgatt foljande tester som minst uppfyller kraven i det relevanta kapitlet | OIE:s Manual
of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals och som utforts i ett laboratorium som
den behoriga myndigheten godként och som ingar i laboratoriets ackreditering i enlighet med
artikel 12 i férordning (EG) nr 882/2004 (°):

1.3.4.1. For pavisande av infektids anemi (EIA) ett immunodiffusionstest med agargel (Coggins-test) eller
ett Elisa-test med negativt resultat pa ett blodprov som togs den .............. (%), minst 14 dagar
efter fiirsta dagen | den period som avses i punkt 11.3.3, och testet utférdes senast pa ett blodprov
som togs den ............ (%), hogst 90dagar innan de &gg och embryon som &r avsedda for handel
samlades.

.3.4.2 For pavisande av smittsam livmoderinflammation hos hast (CEM) med negativt resultat ett test for
identifiering av agens pa minst tva svabbprover som togs under den period som avses i punkt
11.3.3 fran atminstone slemhinneytorna i fossa clitoridis och sinus clitoridis hos donatorstot
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EUROPEISKA UNIONEN Agg och embryon fran hastdjur - del A

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

(" antingen  [Il.3.4.2.1  vid tva tillfdllen med minst sju dagars mellanrum den (%) vid iso-
lering av Taylorella equigenitalis efter odling vid mikroaerofila férhallanden under en period pa
minst sju dagar, och odlingen pabdrjades inom 24 timmar fran det att proverna togs fran donator-
djuret eller inom 48 timmar om proverna forvarades svalt under transporten.]

(" ochveller [I1.3.4.2.2 vid ett tillfdlle den....
eller realtids-PCR sol

(%) vid pavisande av genomet fér Taylorella equigenitalis genom PCR
utférdes inom 48 timmar fran det att proverna togs fran donatordjuret.]

De prover som avses | punkterna 11.3.4.2.1 och 1.3.4.2.2 togs | inget fall tidigare &n sju dagar
(systemisk behandling) eller 21 dagar (lokal behandling) efter antimikrobiell behandling av donator-
hingsten och placerades | ett transportmedium med aktivt kol, t.ex. Amies medium, fére avsand-
ning till laboratoriet.

() antingen  [Il.4 De ovan beskrivna embryona har befruktats genom artificiell insemination av donatorstona med
sperma som hade samlats, behandlats, lagrats och transporterats under férhallanden som upp-
fyller kraven i kapitien LI, 1Ll och IILI | bilaga D till direktiv 92/85/EEG.]

(") eller (.4 De ovan beskrivna embryona &r ett resultat av befruktning in vitro av dgg som uppfyller villkoren i
kapitel IILIl punkt 2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG med sperma som hade samlats, behandlats,
lagrats och transporterats under férhallanden som uppfyller kraven i kapitien LI, Il.I och 1ILI | bilaga
D till direktiv 92/65/EEG.]

(") eller (.4 Aggen har inte kommit i kontakt med sperma fran hastdjur.]

1.5 De agg eller embryon som beskrivs ovan har avsants till lastningsplatsen i en forseglad behallare
enligt kapitel IILIl punkt 6 i bilaga D fill direktiv 92/65/EEG och behallaren &r férsedd med det
nummer som anges i falt 1.23.

Anmérkningar
Del I:

Falt .12:  Ursprungsort ska tverensstamma med den embryosamlingsgrupp eller embryoproduktionsgrupp som samlade/
praducerade &ggen/embryona.

Féit 1.13: Bestdmmelseort ska dverensstdmma med den embryosamlingsgrupp, den embryoproduktionsgrupp eller den
anléggning som ar Aggens/embryonas destination.

Félt 1.23:  Ange identifiering av container och férseglingsnummer.

Félt 1.31:  Kategori: Ange om in vivo-producerade embryon, in vivo-producerade agg, in vitro-producerade embryon eller
mikromanipulerade embryon.

Givarens identitet ska éverensstamma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Del II:

(") Stryk det som inte &r tillampligt.

(%) Endast godkdnda embryosamlings- eller embryoproduktionsgrupper som i enlighet med artikel 11.4 i direktiv 92/65/EEG
fortecknas pa kommissionens webbplats

http:/fec.europa.eufood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
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EUROPEISKA UNIONEN Agg och embryon fran hastdjur - del A

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

(*) EGT L 268, 14.9.1992, s. 54.
() EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.
(%) EUT L 165, 30.4.2004, s. 1.
(%) Ange datum.

— Stampeln och namnteckningen ska vara | en annan farg an dvriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektér

MNamn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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DEL B
Forlaga till hdlsointyg IIB for handel inom unionen med sandningar av lagrade
dgg och embryon fran héstdjur som samlats, behandlats och lagrats enligt direktiv
92/65/EEG efter den 31 augusti 2010 och fore den 1 oktober 2014 och avsénds
efter den 31 augusti 2010 fran den godkdnda embryosamlings- eller embryo-
produktionsgrupp som dggen eller embryona harstammar fran
EUROPEISKA UNIONEN Djurhélsointyg fér handel inom unionen
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer | l.2.a Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central beh6rig myndighet
Postnummer I.4  Lokal behdrig myndighet
Slis Mottagare 1.6
=]
£ Namn
=5
Ad
E ress 1.7
3 Postnummer
g 1.8 Ursprungsland 1SO-kod 1.9  Ursprungsre- Kod .10 Bestam- ISO-kod  I.11 Bestdmmelse-  Kod
H gion melseland region
£
=]
g | | | |
? 1.12 Ursprungsort 1.13 Bestdmmelseort
% Team f8r embryodverféring [ Anlaggning [J Team fér embryodverféring [
a Namn Godkénnande nr Namn Godk&nnande nr
Adress Adress
Postnummer Postnummer
.14 1115
1.16 Transportmedel 117
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [
|dentifikation
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
05 11 99 85
1.20 Kvantitet
.21 Temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23 Forseglingens nummer/containernummer .24 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Artificiell reproduktion []

1.26 Transitering genom tredjeland | 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstalle Grénskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28 Export | 1.29
Tredjeland 1SO-kod
Utférselstélle Kod

1.30

1.31 Identifiering av varorna

Arter Kategori Givarens identitet Insamlingsdatum Antal
(vetenskapligt namn)
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EUROPEISKA UNIONEN Agg och embryon fran héastdjur - del B

Del ll: Intyg

(") antingen

(") eller

(") antingen

(") eller

(") eller

(") eller

(") antingen

Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

| egenskap av officiell veterinér intygar jag foljande:

[iL.1

[iL.1

fii.2.

.2

[i.2

maz

1.3

1.3.1

I.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

[ll.4

De in vivo-producerade embryon/in vivo-| producerade &gg (') som beskrivs ovan har samlats, behand-
lats och lagrats av en embryosamlingsgrupp (%) som godkénts och Gvervakas enligt kapitel LIII1 i
bilaga D till direktiv 92/65/EEG.]

De in vitro-producerade embryon/mikromanipulerade embryon (') som beskrivs ovan har producerats,
behandlats och lagrats av en embryoproduktionsgrupp (3), som godkéants och dvervakas enligt kapitel
LIIL1 och LIL2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.]

De in vivo-producerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel lILI.1 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]

De in vivo-producerade &gg som beskrivs ovan uppfyller kraven | kapitel 11.11.2 | bilaga D till direktiv
92/65/EEG.]

De in vitro-producerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven | kapitel lIl.IL3 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]

De mikromanipulerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel lll.Il.4 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]

De &gg eller embryon som beskrivs ovan hérstammar fran donatorston for vilka féljande géller:

De kommer fran anldggningar som uppfyller villkoren i artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG (%) och dér
endast hastdjur som uppfylide villkoren i artiklama 4 och 5 eller artiklama 12-16 i direktiv
2009/156/EG har satts in.

De uppfyller de ytterligare kraven i kapitel IV.4 | bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

De har inte anvénts for naturlig betdckning under minst 30 dagar fére samlingen av &ggen sller
embryona samt fran den dag fdr det forsta provet som avses | punkterna 1.3.4 och I11.3.5 fill den
dag d& dggen eller embryona samlades.

De har med negativt resultat genomgatt ett immunodiffusionstest med agargel (Coggins-test) eller ett
Elisa-test for pavisande av infektiés anemi pa ett blodprov som togs den ... (%), under de
30 dagar som féregick den fdrsta samllngen av &gg eller embryon, och testet utférdes senast pa ett
blodprov som togs den .......ccceeeee (%), hégst 90dagar innan &ggen och embryona samlades.

De har med negativt resultat genomgatt ett test for identifiering av agens fér pavisande av smittsam
livmoderinflammation hos hast (CEM) genom isolering av Taylorefla equigenitalis efter odling | 7-14
dagar som har utférts pa prover som togs under de 30 dagar som foregick den forsta
samlingen av &Agg eller embryon frdn slemhinneytorna i fossa clitoridis och sinus clitoridis
under tva pa varandra féljande brunstperioder den ..........ccocceee. (3) och den ..o.eeveeenen. (%, samt
pa ett kompletterande odlmgsgrov fran livmoderhalsens slemhinna som togs under en av brunst-
perioderna den ...

De ovan beskrivna embryona har befruktats genom artificiell insemination av donatorstona med
sperma som hade samlats, behandlats, lagrats och transporterats under férhallanden som uppfyller
kraven i kapitlen LI, ILI och lILI i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.]
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EUROPEISKA UNIONEN Agg och embryon fran hastdjur - del B

Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b

() efler [I.4  De ovan beskrivna embryona r ett resultat av befruktning in vitro av &gg som uppfyller villkoren i kapitel
HLIE punkt 2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG med sperma som hade samlats, behandlats, lagrats och
transporterats under férhallanden som uppfyller kraven i kapitlen LI, ILI och IIlI i bilaga D fill direktiv
92/65/EEG.]

() eller [I.4  Aggen har inte kommit i kontakt med sperma fran héstdjur.]

.5 De &gg eller embryon som beskrivs ovan har avsénts till lastningsplatsen | en férseglad behallare enligt
kapitel IIl.Il punkt 6 | bilaga D till direktiv 92/65/EEG och behallaren &r férsedd med det nummer som

anges i
falt 1.23.
Anmérkningar
Del I:
Félt 1.12: Ursprungsort ska dversnsstdmma med den embryosamlingsgrupp eller embryoproduktionsgrupp som sam-

lade/producerade dggen/embryona.

Féit 1.13: Bestdmmelseort ska dverensstdmma med den embryosamlingsgrupp, den embryoproduktionsgrupp eller den
anléggning som &r Aggens/embryonas destination.

Fait 1.23: Ange identifiering av container och férseglingsnummer.

Félt 1.31: Kategori: Ange om in vivo-producerade embryon, in vivo-producerade &gg, in vitro-producerade embryon eller
mikromanipulerade embryon.

Givarens identitet ska dverensstdmma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkannandenummer fér gruppen ska dverensstdmma med den embryosamlingsgrupp eller embryoproduk-
tionsgrupp som samlade/producerade dggen/embryona.

Del II:
() Stryk det som inte &r tillampligt.

(3 Endast godkinda embryosamlings- eller embryoproduktionsgrupper som i enlighet med artikel 11.4 | radets direktiv
92/65/EEG fdrtecknas pa kommissionens webbplats

http:/fec.europa.eufood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(®) Ange datum.
(%) EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan férg 4n dvriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinér eller officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stéampel:
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DEL C

Forlaga till hdlsointyg IIC for handel inom unionen med sandningar av lagrade
dgg och embryon fran héstdjur som samlats, behandlats och lagrats enligt direktiv
92/65/EEG fore den 1 september 2010 och avsiands efter den 31 augusti 2010
fran den godkdnda embryosamlingsgrupp som dggen eller embryona hirstammar
fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

(vetenskapligt hamn)

1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer |.2.a Lokalt
Namn referensnummer
Adress — .
Postnummer 1.3 Central behérig myndighet
£ 1.4 Lokal behdrig myndighet
E 1.5 Mottagare 1.6
-§ Namn
S Adress 7
£ Postnummer
o
o | 1.8 Ursprungsland 1SO-kod 1.9  Ursprungsregion Kod | 1.10 Bestam- ISO-kod 111 Bestammel- Kod
E melseland seregion
=
g I | | | l
? .12 Ursprungsort 1.13 Bestdmmelseort
% Team fér embryoéverféring [ Anléggning [  Team fér embryoéverféring [
a Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnummer Posthummer
.14 1115
1.16 Transportmedel 117
Fiyg O Fartyg CJ Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
|dentifikation
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (HS)
05 11 99 85
1.20 Kvantitet
.21 Temperatur .22 Antal férpackningar
Fryst (]
1.23 Fdrseglingens nummer/containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Artificiell reproduktion [J
1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstalle Gréanskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29
Tredjeland I1SO-kod
Utforselstalle Kod
1.30
1.31 Identifiering av varorna
Arter Kategori Givarens identitet Insamlingsdatum Antal
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vYM3
EUROPEISKA UNIONEN Agg och embryon fran hastdjur - del C
Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b
| egenskap av officiell veterindr intygar jag foljande:
1.1 De agg/embryon (') som beskrivs ovan har samlats av en embryosamlingsgrupp (2) som godkénts av den behériga
myndigheten och har behandlats i ett lampligt laboratorium.
.2 Aggen/embryona (') har samlats fran donatorston som
11.2.1 péa samlingsdagen befann sig i lokaler som var belagna i en medlemsstat eller vid regionalisering | en del av en
medlemsstat som inte ansags vara smittad med afrikansk hastsjukdom enligt artikel 5.2 a och b i direktiv
2009/156/EG (%),
o
'E' 2.2 har befunnit sig pa anlaggningar under veterinérs tillsyn som pa samlingsdagen uppfylide villkoren | artikel 4 i direktiv
e 2009/156/EG,
a I.2.3  fdre samlingen har hallits p4 anldaggningar som i 60 dagar varit fria fran kliniska tecken pa smittsam livmoderinflam-
mation hos hast (CEM),
1.2.4  inte har anvénts fér naturlig betéckning under 30 dagar fére samlingen av dggen/embryona ('),
.25  s& vitt jag kénner till och har kunnat faststélla inte har varit | kontakt med héstdjur som led av en infektionssjukdom
eller en smittsam sjukdom under de 15 dagar som féregick samlingen av dggen/embryona ('),
I.2.6  péa samlingsdagen inte visade nagra kliniska tecken pa en infektionssjukdom eller en smittsam sjukdom.
1.3 Aggen/embryona (') har samlats, behandlats, lagrats och transporterats under férhallanden som uppfyller kraven i
bilaga D till direktiv 92/65/EEG.
II.4 Den sperma som anvéndes fir den artificiella inseminationen av donatorstona uppfyller kraven i direktiv
92/65/EEG (%) ().
.5 De &gg som anvéndes fér in vitro-produktionen av embryona uppfyller kraven | direktiv 92/65/EEG ().
Anmérkningar
Del I:
Félt 1.12: Ursprungsort ska dverensstdmma med den embryosamlingsgrupp som samlade &ggen/embryona.
Faéit 1.13: Bestdmmelseort ska dverensstdmma med den embryosamlingsgrupp, den embryoproduktionsgrupp eller
den anlaggning som &r dggens/embryonas destination.
Faélt 1.23: Ange identifiering av container och férseglingsnummer.
Félt 1.31: Kategori: Ange om in vive-producerade embryon, in vivo-producerade égg, in vitro-producerade embryon
eller mikromanipulerade embryon.
Givarens identitet ska dverensstdmma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/4aaa.
Godké&nnandenummer for gruppen ska éverensstdmma med den embryosamlingsgrupp som samlade &g-
gen/embryona.
Del II:
" Stryk det som inte ar tillampligt.
® Endast godkanda embryosamlingsgrupper som i enlighet med artikel 11.4 | radets direktiv 92/65/EEG fdrtecknas pa
kommissionens webbplats
http:/fec.europa.eu/ffood/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
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EUROPEISKA UNIONEN Agg och embryon fran hastdjur - del C

II. Hélsoinformation IlL.a Intygets referensnummer Il.b

(®) EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.
(%) Galler inte &gg.

— Stadmpeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an 6vriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterinarenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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BILAGA I

Forlagor till hiilsointyg for handel med sindningar av sperma fran far och

getter

DEL A

Forlaga till hélsointyg IIIA for handel inom unionen med séndningar av sperma
fran far och getter som samlats enligt radets direktiv 92/65/EEG efter den 31 au-
gusti 2010 och avsdnds fran den godkdnda seminstation som sperman hérstam-

mar fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg for handel inom unionen

1.1 Avsandare 1.2 Intygets referensnummer | [.2.a Lokalt
referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
1.4 Lokal behérig myndighet
Postnr
1.5  Mottagare 1.6
Namn
Adress
s 17
=)
£
-§ Postnr
3
g 1.8 Urs- ISO- 19  Urs- Kod .10 Bestam- ISO- .11  Bestam- Kod
o prungs- kod prungs- melseland kod melseregion
8 land region
=
: ] -
=%
o
=}
= | 112 Ursprungsort .13 Bestammelseort
[
aQ Seminstation [ Seminstation [ Anlaggning (I
Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14 1.15
.16  Transportmedel 1.17
Flyg O Fartyg D Jarnvagsvagn 1
Végtransport [ Ovriga
Identifikation
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (KN)

051199 85

.20 Kvantitet
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1.21  Temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur (1 Kyld OO FrystOd
1.23  Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:

Artificiell reproduktion [

1.26  Transitering genom tredjeland O 1.27  Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat ISO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstalle Gréanskontroll- Medlemsstat 1SO-kod

stationens nr

1.28 Export O 1.29
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstalle Kod

1.30

1.31 Identifiering av varorna

Arter Ras Givarens Insamlingsdatum  Godkannande Kvantitet
(vetenskapligt identitet nummer for
namn) centralen
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VM4

EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran far och getter — del A

1. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer ILb

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande:

1.1 Den sperma som beskrivs ovan
II.1.1  har samlats, behandlats och lagrats i en seminstation (%) som har godkénts av den behdriga
myndigheten och star under dennas tillsyn enligt villkoren i kapitel 1.1.1 och I.11.1 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG,
=3
~E‘ I.11.2 harstammar fran donatordjur som uppfyller kraven i kapitel 1.1l i bilaga D till direktiv
= 92/65/EEG,
g 11.11.3 har samlats, behandlats, lagrats och transporterats under férhallanden som uppfyller kraven i
kapitlen IL.1l och 1.1 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG,

(") antingen [Il.1.4 har samlats fran djur som sedan fédseln oavbrutet har hallits pa en anlaggning eller
anlaggningar som erkants ha en férsumbar eller kontrollerad risk fér klassisk skrapie i
enlighet med kapitel A avsnitt A punkt 1 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001, utom
under den period da de holls pa en seminstation som under den perioden uppfylide de villkor
som angesi de fyra strecksatserna i punkt 1.3 c iv i det avsnittet,]

() eller [.1.4

() eller [1.1.4

(' eller [.1.4

I.1.5

(") antingen [lI.2

() eller [1.2

Anmairkningar

Del I:

har samlats fran djur som oavbrutet under de tre aren som féregick samlingen hélls pa en
anlaggning eller anlaggningar som under de tre aren som féregick samlingen uppfyllde
kraven i kapitel A avsnitt A punkt 1.3 a—f i bilaga VI till férordning (EG) nr 999/2001, utom
under den period da de holls pa en seminstation som under den perioden uppfylide de villkor
som anges i de fyra strecksatserna i punkt 1.3 c iv i det avsnittet,]

har samlats frdn djur som sedan foédseln oavbrutet har hallits i en medlemsstat eller ett
omrade i en medlemsstat som fértecknas i kapitel A avsnitt A punkt 2.3 i bilaga VIII till
férordning (EG)nr 999/2001 som en medlemsstat eller ett omréde i en medlemsstat med en
férsumbar risk for klassisk skrapie,]

har samlats fran far av prionproteingenotyp ARR/ARR,]

har avsants till lastningsplatsen i en forseglad behallare enligt kapitel I11.1 punkt 1.4 i bilaga D
till direktiv 92/65/EEG och behallaren ar férsedd med det nummer som anges i falt 1.23.

Inga antibiotika eller antibiotikablandningar har tillsatts sperman.]

Féliande antibiotika eller kombination av antibiotika tillsattes fér att erhalla en
slutkoncentration i den utspadda sperman pa minst (%)

Falt 1.12:  Ursprungsort ska 6verensstamma med den seminstation som sperman harstammar fran.

Falt1.13: Bestdmmelseort ska éverensstamma med den semin- eller spermastation eller den anlaggning som ar
spermans destination.

Falt 1.23:  Ange identifiering av behallare och férseglingsnummer.

Falt 1.31: Givarens identitet ska 6verensstamma med djurets officiella identifiering.

Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkéannandenummer fér centralen ska Overensstdmma med godk&nnandenummer fér den
seminstation som anges i falt .12 och dar sperman samlades.
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran far och getter — del A

Il.  Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer 1.b

Del II:
(") Stryk det som inte &r tillampligt.

(3 Endast godkanda seminstationer som i enlighet med artikel 11.4 i direktiv 92/65/EEG fértecknas pa
kommissionens webbplats

http://ec.europa.euffood/animals/live_animals/approved-establishments/index_en.htm ].
(®  Ange namn och koncentrationer.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektér

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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DEL B

Forlaga till hélsointyg IIIB for handel inom unionen med sidndningar av lagrad
sperma fran far och getter som samlats, behandlats och lagrats enligt radets
direktiv 92/65/EEG fore den 1 september 2010 och avsinds efter den 31 augusti
2010 fran den godkénda seminstation som sperman harstammar fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

(vetenskapligt namn)

identitet

1.1, Avsandare 1.2. Intygets referensnummer |.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3. Central behérig myndighet
Postnr 1.4. Lokal behdrig myndighet

= |1.5. Mottagare 1.6.
o
2 Namn
K Adress
° 1.7.
]
@ Postnr
£
8 1.8. Ursprungs-  1SO-kod 1.9. Ursprungsregion Kod | 1.10. Bestammel- 1SO-kod 1.11. Bestammelse- Kod
2 land seland region
: | | |
? 1.12. Ursprungsort 1.13. Place of destination
] Seminstation [ Seminstation [] Anlaggning (]
Namn Godkannande nr Namn Godkannande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. 1.15.
1.16. Transportmedel 1.17.
Flyg (0 Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
05 11 99 85
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 122, Antal f& i
.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (] P 9
1.23. Férseglingens nummet/containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Artificiell reproduktion []

1.26. Transitering genom tredjeland ] 1.27. Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstalle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28. Export O 1.29.

Tredjeland 1SO-ked
Utférselstalle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av varorna
Arter Ras Givarens Insamlingsdatum Godkannandenummer Antal

for centralen
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran far och getter — del B

Del li: Intyg

II. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om den ovan beskrivna sperman:

I1.1. Den samlades, behandlades och lagrades i en seminstation (%) som har godkénts av den behdriga myndigheten och star
under dennas tillsyn enligt villkoren i kapitel I.I och LIl i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

1.2 Den harstammar fran donatordjur som uppfyller kraven i kapitel ILII i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

I1.3. Den har samlats, behandlats, lagrats och transporterats under forhallanden som uppfyller kraven | kapitlen ILIl och Il i bilaga D
till direktiv 92/65/EEG.

(') antingen [I1.4. Den uppfyller kraven i kapitel A.l i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]

() eller [I.4. Den uppfyller kraven i kapitel A.l i bilaga VIl till férordning (EG) nr 999/2001 och &r avsedd att séndas till en medlemsstat som
for hela eller en del av sitt territorium utnyttjar bestdmmelserna i kapitel A.l b eller ¢ i bilaga VIl till férordning (EG) nr 999/2001
och donatordjuren uppfyller de garantier som féreskrivs i de program som avses i ndmnda punkter och de garantier (3) som
bestammelsemediemsstaten kraver avseende skrapie.]

Anmérkningar

Del I:

Falt 1.12: Ursprungsort ska &verensstdmma med den seminstation som sperman harstammar fran.

Falt 1.13: Bestdmmelseort ska Sverensstamma med den semin- eller spermastation eller den anlaggning som &r spermans destination.
Falt 1.23: Ange identifiering av container och férseglingsnummer.

Falt 1.31: Givarens identitet ska dverensstamma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkénnandenummer for centralen ska Sverensstdmma med godk&nnandenummer fér den seminstation som anges i falt .12. och dar
sperman samlades.
Del II:

(") Stryk det som ej &r tillampligt.

(3) Endast godkénda seminstationer som i enlighet med artikel 11.4 i radets direktiv 92/65/EEG fdrtecknas pa kommissionens webbplats

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

(3 Tillaggsgarantier enligt artikel 2 i férordning (EG) nr 546/2006 (EUT L 94, 1.4.2008, s. 28).

Officiell veterinar eller officiell inspektor (*)

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:

(*) Stdmpeln och namnteckningen ska vara i en annan farg &n &dvriga uppgifter i intyget.
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DEL C

Forlaga till hilsointyg IIIC for handel inom unionen med séndningar av sperma
fran far och getter som samlats enligt radets direktiv 92/65/EEG efter den 31 au-
gusti 2010 och med sdndningar av lagrad sperma fran far och getter som samlats,
behandlats och lagrats enligt radets direktiv 92/65/EEG fore den 1 september
2010 och avsinds efter den 31 augusti 2010 fran en godkédnd spermastation

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

1.1, Avséndare

1.2. Intygets referensnummer I |.2.a. Lokalt referensnummer

(vetenskapligt namn) identitet

Namn
Adress 1.3. Central behorig myndighet
Postnr 1.4. Lokal behdrig myndighet
= |15, Mottagare 1.6. Nr pa tillhérande originalintyg ‘ Nr pa tillhérande dokument
é” Namn
= Adress 17.
<
]
» Postnr
£
© [1.8. Ursprungs- 1SO-kod 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestdmmel- 1SO-kod 1.11. Bestammel- Kod
E land seland seregion
% | |
2
S |1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
% Seminstation [] Seminstation [] Anlaggning [
a
Namn Godkannande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. 1.15.
1.16. Transportmedel 1.17.
Flyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [
Identifikation
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
05 11 99 85
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 192 Antal f& i
.22, Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld O Fryst [ P 9
1.23. Forseglingens nummetr/containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Artificiell reproduktion []

1.26. Transitering genom tredjeland O 1.27. Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1S0O-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstalle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28. Export O 1.29.

Tredjeland 1SO-kod
Utférselstalle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av varorna
Arter Ras Givarens Insamlingsdatum Godkénnandenummer Antal

for centralen
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Del II: Intyg

— (') eller [del B i bilaga Il till beslut 2010/470/EU.]

EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran far och getter - del C

II. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om den ovan beskrivha sperman:

() antingen [Il.1. Den har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen i en godkénd seminstation (%) som &r
belagen i den medlemsstat som sperman harstammar fran och som drivs och Gvervakas enligt kapitel I.1.1 och LIl.1 i bilaga
D till direktiv 92/65/EEG, och varifran sperman har forflyttats till den spermastation som anges i falt .12 och som ar belédgen
i samma medlemsstat som sperman harstammar fran enligt djurhélsovillkor och villkor for utfardande av veterinarintyg som
ar minst lika stranga som de i

(') antingen [del A i bilaga Ill till beslut 2010/470/EU.]
(') eller [del B i bilaga Il till beslut 2010/470/EU.]
(') eller [beslut 95/388/EG.]]

() eller [I.1. Den har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen i en godkénd seminstation (2) som &r
belégen i Europeiska unionen och som drivs och évervakas enligt kapitel 1.1 och LIl i bilaga D till direktiv 92/65/EEG, och har
forflyttats till den spermastation som anges i falt 1.12 i enlighet med

(') antingen [del A i bilaga Ill till beslut 2010/470/EU.]

(') eller [beslut 95/388/EG.]]

() eller 1. Den har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen i en godkénd seminstation (%) som &r
belagen i ett tredjeland eller i en del av ett tredjeland som fortecknas i bilaga | till beslut 2010/472/EU och som drivs och
dvervakas enligt kapitel I.1.1 och LIL.1 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG, och har importerats till Europeiska unionen enligt
villkoren i artikel 17.2 i direktiv 92/65/EEG i enlighet med

(') antingen [avsnitt A i del 2 i bilaga Il till beslut 2010/472/EU.]
(') eller [avsnitt B i del 2 i bilaga Il till beslut 2010/472/EU.]
(') eller [bilaga Il till beslut 2008/635/EG.]]

11.2. Den har lagrats i den godkénda spermastation (%) som anges i falt 1.12. och som drivs och évervakas enligt kapitel ..2 och
L1.2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

11.3. Den har avsants till lastningsplatsen i en forseglad behallare enligt kapitel lll.I punkt 1.4 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG och
behallaren ar férsedd med det nummer som anges i falt 1.23.

Anmérkningar
Del I:

Falt 1.6: Ska dverensstdimma med serienumret for de(t) enskilda officiella dokument eller hélsointyg [antingen INTRA eller CVED] som atféljer den
ovan beskrivna sperman fran den godkénda seminstation som den harstammar fran till den ovan beskrivha spermastationen. Originalen
av dessa dokument eller intyg eller officiellt vidimerade kopior ska bifogas detta intyg.

Falt 1.12: Ursprungsort ska dverensstimma med den spermastation som sperman avséands fran.

Falt 1.13: Bestdmmelseort ska éverensstdmma med den semin- eller spermastation eller den anléaggning som &r spermans destination.
Falt 1.23: Ange identifiering av container och férseglingsnummer.

Falt 1.31: Givarens identitet ska dverensstdmma med djurets officiella identifiering.

Insamlingsdatum anges | formatet dd/mm/aaaa.
Godkénnandenummer for centralen ska dverensstimma med godk&nnandenummer for den seminstation som sperman harstammar fran.
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran far och getter — del C

n Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

Del II:
(") Stryk det som ej ar tillampligt.

(®) Endast godkénda seminstationer eller spermastationer som i enlighet med artikel 11.4 eller 17.3 b i radets direktiv 92/65/EEG fdrtecknas pa
kommissionens féljande webbplatser:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

Officiell veterinar eller officiell inspektor (*)

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterinérenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:

(*) Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg &n ovriga uppgifter i intyget.
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vB
BILAGA 1V
Forlagor till hilsointyg for handel inom unionen med sindningar av
dgg/embryon frin far och getter
YM2
DEL A
Forlaga till hilsointyg IVA for handel inom unionen med séndningar av dgg och
embryon fran far och getter som samlats eller producerats enligt radets direktiv
92/65/EEG efter den 31 augusti 2010 och avsénds fran den godkidnda embryo-
samlings- eller embryoproduktionsgrupp som dggen eller embryona hirstammar
fran
EUROPEISKA UNIONEN Djurhilsointyg fér handel inom unionen
1.1 Avséandare 1.2 Intygets referensnummer l.2a Lokalt
Namn referensnummer
Adress 1.3 Central behorig myndighet
Postnr 1.4 Lokal behdrig myndighet
g |15 Mottagare 1.6
[=2)
< Namn
=
Adress
2 17
£y
2]
£ Postnr
g 1.8 Ursprungs- 1SO-kod 1.9 Ursprungs- Kod 1110 Bestdmmelse- ISO-kod 111 Bestammelse- Kod
& land region land region
g | | | | |
o
2 112 Ursprungsort 113 Bestammelseort
5 Team fér embryodverforing 1 Foretag Team fér embryodverforing 1
]
Namn Godkénnande nr Namn Godkannande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
.14 .15
1116 Transportmedel 1117
Fiyg J Fartyg[d  Jarnvagsvagn O
Vagtransport (1 Ovriga
Identifikation

N

.18  Beskrivning av varan 1119 Varukod (KN)

051199 85
120 Kvantitet

1.21 Temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [ Kyld 1 Fryst1
1.23  Férseglingens nummer/containernummer 1.24  Typ av férpackning

1.25  Varorna intygas vara avsedda som/for:

Artificiell reproduktion O

1.26  Transitering genom tredjeland | .27  Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstalle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

128 Export [ 1.29
Tredjeland 1ISO-kod
Utforselstélle Kod

1.30

1.31 Identifiering av varorna
Arter  Kategori  Givarens identitet Insamlingsdatum Godkannandenummer fér gruppen Antal
(vetenskapligt namn)
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EUROPEISKA UNIONEN Agglembryon fran far och getter — del A

Il. Halsoinformation Ila Intygets referensnummer Il'b

(" antingen [I1.1

MYeller L1

("Y antingen [I1.2

Del II: Intyg

MYeller [I.2
MYeller [Il.2

("Yeller [I.2

“ms

("y antingen

("y eller

("y eller

("y eller

1.4

("y antingen [Il.5

MYeller [Il.5

("Yeller [I5
1.6

Anmirkningar

Del It

— | l egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande:

De in vivo-producerade embryon (')/in vivo-producerade &gg (') som beskrivs ovan har samlats,
behandlats och lagrats av en embryosamlingsgrupp () som godkants och évervakas enligt kapitel L1111 i
bilaga D till direktiv 92/65/EEG.]

De in vitro-producerade embryon (*)/mikromanipulerade embryon (') som beskrivs ovan har producerats,
behandlats och lagrats av en embryoproduktionsgrupp (3) som godkants och évervakas enligt kapitel 1.111.1
och LII1.2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.]

De in vivo-producerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel Ill.I.1 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]
De in vivo-producerade &gg som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel IIl.1.2 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]
De in vitro-producerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel 1ll.IL.3 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]
De mikromanipulerade embryon som beskrivs ovan uppfyller kraven i kapitel Ill.1.4 i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]

Sandningen bestar av embryon fran far eller getter som

[har samlats fran djur som sedan fédseln oavbrutet har héllits p& en anlaggning eller anlaggningar som
erkants ha en férsumbar eller kontrollerad risk fér klassisk skrapie enligt kapitel A avsnitt A punkt 1 i
bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]]

[har samlats fran djur som oavbrutet under de tre aren som féregick samlingen hélls pa en anlaggning eller
anlaggningar som under de tre aren som féregick samlingen uppfylide kraven i kapitel A avsnitt A
punkt 1.3 a—f i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.1]

[har samlats fran djur som sedan fédseln oavbrutet har hallits i en medlemsstat eller ett omrade i en
medlemsstat med en férsumbar risk for klassisk skrapie som godkants i enlighet med kapitel A avsnitt A
punkt 2.2 férsta stycket i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]]

[har samlats fran far och
(") antingen [som ar av prionproteingenotyp ARR/ARR ]]
(" efler [som har minst en ARR-allel och som samlades efter den 1 januari 2015.]]

De agg eller embryon som beskrivs ovan harstammar fran donatorhondjur av far (*)/get (") som uppfyller
kraven i kapitel I\VV.3 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

De embryon som beskrivs ovan har befruktats genom artificiell insemination av donatorhondjur med
sperma som hade samlats, producerats, lagrats och transporterats under foérhallanden som uppfyller
kraven i kapitlen 1.1, 11.1 och lIL.I i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.]

De embryon som beskrivs ovan &r ett resultat av befruktning in vitro av agg som uppfyller villkoren i
kapitel I11.1l.2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG med sperma som hade samlats, behandlats, lagrats och
transporterats under férhéllanden som uppfyller kraven i kapitlen 1.1, 1I.1 och Ill.I i bilaga D till
direktiv 92/65/EEG.]

Aggen har inte kommit i kontakt med sperma frén far och getter.]

De &gg eller embryon som beskrivs ovan har avsants till lastningsplatsen i en férseglad behallare enligt
kapitel 11111 punkt 6 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG och behallaren &r férsedd med det nummer som anges
ifalt 1.23.

Falt1.12:  Ursprungsort ska Overensstdmma med den embryosamlingsgrupp eller embryoproduktionsgrupp som
samlade/producerade embryona.

Falt 1.13: Bestdammelseort ska Overensstdamma med den embryosamlingsgrupp, den embryoproduktionsgrupp eller den
anlaggning som ar aggens/embryonas destination.
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EUROPEISKA UNIONEN Agglembryon fran far och getter — del A

1. Halsoinformation Ila Intygets referensnummer II'b

Falt 1.23:  Ange identifiering av behallare och férseglingsnummer.

Falt1.31: Kategori: Ange om in vivo-producerade embryon, in vivo-producerade &gg, in vitro-producerade embryon eller
mikromanipulerade embryon.

Givarens identitet ska 6verensstdmma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkéannandenummer  fér  gruppen ska  overensstdmma med den  embryosamlingsgrupp  eller
embryoproduktionsgrupp som samlade/producerade aggen/embryona.

Del II:
(") Stryk det som inte &r tillampligt.

(3 Endast godkanda embryosamlings- eller embryoproduktionsgrupper som i enlighet med artikel 11.4 i direktiv 92/65/EEG
fértecknas pa kommissionens webbplats:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

—  Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektér

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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DEL B

Forlaga till hélsointyg IVB for handel inom unionen med sidndningar av lagrade
dgg och embryon fran far och getter som samlats, behandlats och lagrats enligt
radets direktiv 92/65/EEG fore den 1 september 2010 och avsinds efter den
31 augusti 2010 fran den godkdnda embryosamlingsgrupp som dggen eller em-

bryona hérstammar fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

(vetenskapligt namn)

I.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer |.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3. Central behérig myndighet
Postnr 1.4. Lokal behérig myndighet
£
“g’, 1.5. Mottagare 1.6.
£ Namn
2 Ad
;g ress 1.7.
g Postnr
E) 1.8. Ursprungsland ISO-kod  1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestammelseland 1SO-kod |.11. Bestdmmelseregion = Kod
2
& | | | | | |
3 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
g Team fér embryodverforing [] Anlaggning [ Team fér embryodverforing []
Namn Godkénnande nr Namn Godkéannande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. 1.15.
1.16. Transportmedel 1.17.
Flyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
05 11 99 85
1.20. Kvantitet

1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]

1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av forpackning

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Artificiell reproduktion [

1.26. Transitering genom tredjeland O 1.27. Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstalle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28. Export O 1.29.

Tredjeland 1ISO-kod
Utforselstalle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av varorna
Arter Ras Kategori Givarens identitet Insamlingsdatum Godkéannandenummer Antal

fér gruppen
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EUROPEISKA UNIONEN Agg/embryon fran far och getter - del B
I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
|1 egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de adgg/embryon (') som beskrivs ovan:
I1.1. De har samlats, behandlats och lagrats under férhallanden som uppfyller kraven i direktiv 92/65/EEG.
1.2 De harstammar fran donatorhondjur av far/get (') som uppfyller kraven i kapitel IV i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.
(') antingen [II.3. De uppfyller kraven i kapitel Il i bilaga D till direktiv 92/65/EEG och kapitel A.l i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]
=4
-,_-_'> (') eller [I.3. De uppfyller kraven i kapitel Il i bilaga D till direktiv 92/65/EEG och kapitel A.l i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001
- och &r avsedda att séndas till en medlemsstat som fér hela eller en del av sitt territorium utnyttjar bestammelserna i kapitel
= Al b eller ¢ i bilaga VI till férordning (EG) nr 999/2001 och donatordjuren uppfyller de garantier som foreskrivs i de
2 program som avses | ndmnda punkter och de garantier (3) som bestammelsemedlemsstaten kraver avseende skrapie.]

(') antingen [I.4.

(') eller [.4.

Anmérkningar

Del I:

embryon.

félt 1.12.

Del II:

Falt 1.12:  Ursprungsort ska éverensstimma med den embryosamlingsgrupp som samlade &ggen/embryona.

Falt 1.13: Bestdmmelseort ska &verensstdmma med den embryosamlingsgrupp, den embryoproduktionsgrupp eller den anlaggning som &r
aggens/embryonas destination.

Falt 1.23:  Ange identifieting av container och férseglingsnummer.
Falt 1.31: Kategori: Ange om in vivo-producerade embryon, in vivo-producerade &gg, in vitro-producerade embryon eller mikromanipulerade
Givarens identitet ska Sverensstimma med djurets officiella identifiering.

Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.
Godkénnandenummer for gruppen ska éverensstdmma med den embryosamlingsgrupp som samlade dggen/embryona och som anges i

(") Stryk det som e &r tillampligt.
(3 Tilliggsgarantier enligt artikel 2 i férordning (EG) nr 546/2006 (EUT L 94, 1.4.2008, s. 28).

Nar det géller embryon uppfyller den sperma som anvandes for befruktningen kraven i direktiv 92/65/EEG och kapitel A.l i
bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]

Nar det géller embryon uppfyller den sperma som anvandes for befruktningen kraven i direktiv 92/65/EEG och kapitel A.l i
bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 och &r avsedd att séndas till en medlemsstat som for hela eller en del av sitt
territorium utnyttjar bestdmmelserna i kapitel A.l b eller ¢ i bilaga VIII till forordning (EG) nr 999/2001 och donatordjuren
uppfyller de garantier som féreskrivs i de program som avses i némnda punkter och de garantier (%) som bestdmmelse-
medlemsstaten kréver avseende skrapie.]

Officiell veterinar eller officiell inspektor (*)

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterinérenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:

(*) Stadmpeln och namnteckningen ska vara i en annan farg &n dvriga uppgifter i intyget.




02010D0470 — SV —16.11.2016 — 004.001 — 49

BILAGA V

Forlagor till hilsointyg for handel inom unionen med sindningar av
dgg/embryon fran svin

DEL A

Forlaga till hilsointyg VA for handel inom unionen med séndningar av dgg och
embryon fran svin som samlats eller producerats enligt radets direktiv 92/65/EEG
efter den 31 augusti 2010 och avsénds fran den godkédnda embryosamlings- eller

embryoproduktionsgrupp som dggen eller embryona harstammar fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

Del I: Uppgifter om sé@ndningen

1.1. Avséndare
Namn
Adress

Postnr

1.2. Intygets referensnummer

l.2.a. Lokalt referensnummer

1.3. Central behérig myndighet

1.4. Lokal behdrig myndighet

. Mottagare
Namn
Adress

Postnr

1.8.

1.8. Ursprungsland

ISO-kod  1.9. Ursprungsregion  Kod

1SO-
kod

. Bestdmmelseland

Kod

|.11. Bestdammelseregion

1.12. Ursprungsort

Namn
Adress

Postnr

Team fér embryodverféring []
Godkannande nr

1.13. Bestdmmelseort
Anlaggning [
Namn

Adress

Postnr

Team fér embryodverféring [
Godkénnande nr

1.14.

1.15.

1.16. Transportmedel
Fiyg O
Vagtransport [

Identifikation

Fartyg (]

Jarnvagsvagn [
Ovriga [

1.17.

1.18. Beskrivning av varan

1.19. Varukod (HS)

05 11 99 85

1.20. Kvantitet

1.21. Temperatur

Rumstemperatur []

Kyld (]

Fryst (]

1.22. Antal férpackningar

1.23.

Férseglingens nummer/containernummer

1.24. Typ av forpackning

1.25.

Varorna intygas vara avsedda som/for:

Artificiell reproduktion []

1.26. Transitering genom tre
Tredjeland
Utforselstalle

Inférselstélle

O

1SO-kod

Kod
Gréanskontrollstationens nr

djeland

1.27. Transitering genom medlemsstaterna

Medlemsstat

Medlemsstat
Medlemsstat

a
1SO-kod

1SO-kod
1SO-kod

1.28. Export
Tredjeland

Utforselstélle

11ISO-kod
Kod

1.29.

1.30.

w

1. Identifiering av varorna

Arter

(vetenskapligt
namn)

Ras Kategori

Givarens identitet

Insamlingsdatum

Godkannandenummer

Antal
fér gruppen
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Del II: Intyg

EUROPEISKA UNIONEN

Agg/embryon fran svin - del A

(') antingen

(') eller

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de &gg/embryon (') som beskrivs ovan:

1.1,

.2,
1.3,
4.
4.
a2

(') antingen

() eller

() eller

(') eller

(') eller

(') eller

4.
4.
a2

(') antingen

(') eller

() eller

() eller

(') eller

(') eller

De har producerats/samlats ('), behandlats och lagrats av en embryosamlingsgrupp/embryoproduktionsgrupp (') (2) som
godkants och évervakas enligt kapitel LIl i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

De uppfyller kraven i kapitel lILII i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.;

De hérstammar fran donatorhondjur av svin som uppfyller kraven i kapitel IV.2 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.
De ér in vivo-producerade embryon som

har befruktats genom artificiell insemination med sperma som uppfyller kraven i direktiv 90/429/EEG,

kommer fran en medlemsstat eller en region i en medlemsstat

[som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fértecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG.]

[som fértecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att sndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG.]

[som fortecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och har tvattats med trypsin.]

[som fortecknas i bilaga I till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG.]

[som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att séndas till en medlemsstat eller en
region i en medlemsstat som fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och har tvéttats med trypsin.]

[som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att séndas till en medlemsstat eller en
region i en medlemsstat som inte fértecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG.]]

De ér in vitro-producerade/mikromanipulerade (') embryon som
ar ett resultat av befruktning in vitro med sperma som uppfyller kraven i direktiv 90/429/EEG,
kommer fran en medlemsstat eller en region i en medlemsstat

[[som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG.]

[som fértecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG.]

[som fortecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och donatorhondjuren av de agg som anvéndes for
produktionen uppfyller villkoren i artikel 1 i beslut 2008/185/EG.]

[som fortecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG.]

[som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att séndas till en medlemsstat eller en
region i en medlemsstat som fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och donatorhondjuren av de &dgg som
anvéndes for produktionen uppfyller villkoren i artikel 1 i beslut 2008/185/EG.]

[som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att séndas till en medlemsstat eller en
region i en medlemsstat som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG.]]
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EUROPEISKA UNIONEN Agg/embryon fran svin - del A
II. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
() eller [il.4. De &r in vivo-producerade dgg som kommer fran en medlemsstat eller en region i en medlemsstat

(') antingen [som fdrtecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda aft séndas till en mediemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG.]

(') eller [som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG.]

(') eller [som foértecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG och héarstammar fran donatorhondjur som uppfyller villkoren i
artikel 1 i beslut 2008/185/EG.]

(') eller [som fortecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG och de ar avsedda att séndas till en medlemsstat eller en region i en
medlemsstat som fortecknas i bilaga Il till beslut 2008/185/EG.]

() eller [som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att sandas till en medlemsstat eller en region
i en medlemsstat som fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och harstammar fran donatorhondjur som uppfyller
villkoren i artikel 1 i beslut 2008/185/EG.]

(') eller [som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG och de &r avsedda att sandas till en medlemsstat eller en region
i en medlemsstat som inte fortecknas i bilaga | eller Il till beslut 2008/185/EG.]]

II.5. De har avsants till lastningsplatsen i en férseglad behallare under férhallanden som uppfyller bestimmelserna i kapitel 1111
punkt 6 i bilaga D till direktiv 92/65/EEG och behallaren ar forsedd med det nummer som anges i falt 1.23.

Anmérkningar
Del I:

Falt 1.12: Ursprungsort ska dverensstimma med den embryosamlingsgrupp eller embryoproduktionsgrupp som samlade/producerade &ggen/em-
bryona.

Félt 1.13: Bestdmmelseort ska dverensstimma med den embryosamlingsgrupp, den embryoproduktionsgrupp eller den anlaggning som &r aggens/
embryonas destination.

Falt 1.23: Ange identifiering av container och férseglingsnummer.

Falt 1.31: Kategori: Ange om in vivo-producerade embryon, in vivo-producerade &gg, in vivo-producerade embryon eller mikromanipulerade em-
bryon.
Givarens identitet ska dverensstimma med djurets officiella identifiering
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkéannandenummer for gruppen ska 6verensstamma med den embryosamlingsgrupp eller embryoproduktionsgrupp som samlade/
producerade aggen/embryona och som anges i félt 1.12.

Del II:

(") Stryk det som ej ar tillampligt.
(3) Endast godkanda embryosamlings- eller embryoproduktionsgrupper som i enlighet med artikel 11.4 i radets direktiv 92/65/EEG fortecknas pa
kommissionens webbplats

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

Officiell veterinar eller officiell inspektdr (*)

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterinarenhet: Lokal veterinarenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:

(") Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg &n Svriga uppgifter i intygst.
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DEL B

Forlaga till hdlsointyg VB for handel inom unionen med séndningar av lagrade
dgg och embryon fran svin som samlats, behandlats och lagrats enligt radets
direktiv 92/65/EEG fore den 1 september 2010 och avsinds efter den 31 augusti
2010 fran den godkdnda embryosamlingsgrupp som dggen eller embryona hér-

stammar fran

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

(vetenskapligt
namn)

I.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer |.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3. Central behérig myndighet
Postnr 1.4. Lokal behérig myndighet
£
“g’, 1.5. Mottagare 1.6.
£ Namn
2 Ad
] ress 1.7.
g Postnr
E’ 1.8. Ursprungsland 1ISO-kod  1.9. Ursprungsregion  Kod 1.10. Bestammelseland ISO-  1.11. Bestammelseregion Kod
B kod
o
& | | | | | |
3 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
g Team fdr embryodverforing [] Anlaggning J Team fér embryodverféring [
Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. 1.15.
1.16. Transportmedel 1.17.
Flyg O Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
05 11 99 85
1.20. Kvantitet

1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]

1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Artificiell reproduktion [

1.26. Transitering genom tredjeland O |.27. Transitering genom medlemsstaterna (]
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstalle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28. Export O 1.29.

Tredjeland 11SO-kod
Utforselstalle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av varorna
Arter Ras Kategori Givarens identitet Insamlingsdatum Godkannandenummer Antal

for gruppen
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EUROPEISKA UNIONEN Agg/embryon frén svin - del B

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande:

1I.1. De agg/embryon (') som beskrivs ovan

I.1.1. har samlats, behandlats och lagrats under forhallanden som uppfyller kraven i direktiv 92/65/EEG,

1.2, hérstammar fran donatorhondjur av svin som uppfyller kraven i kapitel IV i bilaga D till direktiv 92/65/EEG,
1.1.3. uppfyller kraven i kapitel lll i bilaga D till direktiv 92/65/EEG.

(') antingen [I.2. For embryon galler foljande:

Del IllI: Intyg

I.2.1. Den sperma som anvandes for befruktningen uppfyller kraven i direktiv 90/429/EEG.;
I.2.2. Embryona har tvéttats med trypsin (3).]

(') eller 2. Nér det géller gg kommer dessa fran donatorhondjur av svin som uppfyller villkoren i artikel 1 i beslut 2008/185/EG (3).]

Anmérkningar

Del I:
Falt 1.12: Ursprungsort ska Gverensstdmma med den embryosamlingsgrupp som samlade aggen/embryona.

Falt .13: Bestdmmelseort ska dverensstdmma med den embryosamlingsgrupp, den embryoproduktionsgrupp eller den anlédggning som &r &gg-
ens/embryonas destination.

Falt 1.23: Ange identifiering av container och férseglingsnummer.

Falt 1.31: Kategori: Ange om in vivo-producerade embryon, in vivo-producerade &gg, in vitro-producerade embryon eller mikromanipulerade
embryon.
Givarens identitet ska dverensstimma med djurets officiella identifiering.
Insamlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Godkéannandenummer for gruppen ska Gverensstamma med den embryosamlingsgrupp som samlade aggen/embryona och som anges i
falt 1.12.

Del II:

(") Stryk det som ej &r tillampligt.

(3) Villkoret galler endast fér &gg och embryon som kommer fran medlemsstater eller regioner | medlemsstater som inte fértecknas i bilagorna | och
Il till beslut 2008/185/EG (EUT L 59, 4.3.2008, s. 19) och som é&r avsedda att sandas till medlemsstater eller regioner i medlemsstater som
fortecknas dari. Det ska &ven gélla for forflyttningar fran medlemsstater eller regioner | medlemsstater som fértecknas i bilaga Il till beslut 2008/
185/EG till medlemsstater eller regioner i medlemsstater som fortecknas i bilaga | till beslut 2008/185/EG.

Officiell veterinar eller officiell inspektor (*)

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterinarenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:

(*) Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an &dvriga uppgifter i intyget.




